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Previous catalogues of Cyrillic manuscripts in the United States were essential for 

compiling this one and are repeatedly cited in it: 
 S. DE RICCI, Census of Medieval and Renaissance Manuscripts in the United 

States and Canada, 2 vols. (New York, 1935-7); 
 C. U. FAYE & W. H. BOND, Supplement to the Census of Medieval and Renais-

sance Manuscripts in the United States and Canada (New York, 1962); 
 Н. С. ДЕМКОВА, “Древнерусские рукописи и старопечатные книги в некото-

рых собраниях США,” Труды Отдела древнерусской литературы 34 (1979) [= Д. 
С. Лихачев, ed. Куликовская битва и подъем национального самосознания (Л., 
1979)], 388–405; 

 R. MATHIESEN, “Church Slavonic Books in the New York Public Library: A Pre-
liminary Catalogue”, Bulletin of Research in the Humanities 87 (1986-7), 404-17; 

 A. PLIGUZOV & W. R. VEDER, “The Cyrillic Manuscript Codices of Harvard Col-
lege Library”, Полата кънигописнаia 27-28 (1995), 28-35, on-line at www.kb.osu.edu/ 
dspace/handle/1811/6399. 

My descriptions are more detailed than earlier ones and hopefully will facilitate 
future research. Catalogue entries are ordered by region and date, not by collection. 
Their headings are organized as follows: [short title of the manuscript], [its place of 
origin], [age], [writing material], [number of folia, i.e. leaves], [height and width of 
leaves], [ruling type], [number of lines per page], [justification, i.e. height and width of 
the written area]. 

All measurements are given in millimeters. Types of ruling are identified according 
to J.-H. SAUTEL, ed. Répertoire de réglures dans les manuscrits grecs sur parchemin 
(Turnhout, 1995) [= Bibliologia, 13]. The position of quire signatures is indicated thus: 
S(upra) — top of the page, I(nfra) — bottom of the page; i — internal page corner, m — 
mid-margin, e — external page corner; 1 — first page of the quire, 2 — first and last 
pages of the quire, 3 — last page of the quire. 

Handwritings are classified by the following criteria: uncial fits between two 
notional horizontal lines and has no ligatures between letters; semi-uncial fits between 
four notional horizontal lines and contains few ligatures; cursive is roughly aligned with 
four notional horizontal lines, contains many ligatures and often, abbreviations. 

Two common bibliographic abbreviations are used: 
BHG:  F. Halkin, ed. Bibliotheca hagiographica Graeca, 3rd ed. [=Subsidia 
hagiographica, 8A], 3 vols. & Novum Auctarium (Brussels, 1957-84); 
 CPG:   M. Geerard, ed. Clavis patrum Graecorum, 5 vols., Supplementum, & 
Addenda volumini III (Turnhout, 1974-2003). 
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In those cases when part of the text in a manuscript is lost, [-] stands for one lost 
character, [--] for two lost characters, etc., while [...] stands for an uncertain number of 
lost characters. If a citation is preceded by the sign ~, the text found in the manuscripts 
differs slightly from the printed edition cited. 

I am most grateful to the librarians and curators who kindly facilitated my work: 
Liana Lupas (American Bible Society), Carrie Marsh (Claremont Colleges), Laura Giles, 
Calvin Brown (Princeton University Art Museum), Thomas Lannon (New York Public 
Library), Sylvie Merian (Morgan Library), and the entire staff of the Houghton Library 
at Harvard University. The photographic illustrations to this catalogue are few because I 
could not afford the publication fees that many libraries now charge. I did my research 
in July of 2009, on money left over from an Andrew W. Mellon Fellowship that I held at 
the Walters Art Museum in 2005-8. I thank Vladimir P. Dolgikh (Brooklyn NY), Ana 
María León (Cambridge MA), Örgü Dalgic and Vasilis Marinis (Washington DC), who 
kindly hosted me in the United States. Special thanks are also due to A. B. Strakhov for 
his careful proofreading and typesetting of the Slavonic texts. 
 
 
I. EAST SLAVIC MANUSCRIPTS 

 
1. Cambridge MA, Harvard University, Houghton Library, Ms Typ 221 
Psalter, Rus’, s. XII,1 parchment,2 ii+282+ii ff., 215 x 165 (significantly trimmed), 

P4 20D1, linn. 13, ca. [167 x 115]3 
Original order of folia: gap, 1-50, 52-55, 51, 56-61, gap, 62-80, gap, 81-140, gap, 

141-148, gap, 149-152, gap, 153-198, gap, 199-231, gap, 232-260, gap, 261-263, gap, 
264-265, gap, 266-281, gap, 282, gap. 

Quires: The original quires cannot be distinguished at present. The manuscript has 
very tightly stitched artificial quires of four leaves each, signed Ie1 in pencil by a 20th-
century hand. There are no further quire signatures. 

Ink: medium to light brown (text), gold over wine red (titles, rubrics, initials).  
Script: uncial; one hand throughout the original manuscript. 
Text: Ps 23:5 своpго — Ps 143 (title only).  
[Lacunae]: (f. 24 replaced in paper) Ps 32:21оyпо[вахомъ—33:7оуслыша ѝ]; (f. 61 

bis) 45:11[и щиты—46:7пойте Богу]; (80bis) 55:14[благоугожду—58:5текох]; (140 
bis) 78:13[исповемыся—79:8обрати]; (148bis) 83:5[в веки—84:6от]; (152bis) 86:2 
[иаковлих—87:9мерзо]ст¸ (sic); (198bis) 104:16[И призва—104:24своя]; (231bis) 
115:9[Молитвы—117:4его]; (260bis) 124:5[уклоняющеся—125:6руков]ÿт¸; (263 
bis) 129:1[Из—130:1вознесостеся]; (265bis) 131:13[изволи—132:2ометы] ризъ; 
(281 bis) 140:7прýсý[деся—142:7твоего]. 

Spelling: ú and ü; no ©; « rare; оy and rarely у (no y); Ą (no û); ÿ common; ­ rare; 
no 2; p common; numeric Ϟ (90) similar to Ч. 
                                                           
1 As proposed by Vladimir Mošin in a letter sent to H. P. Kraus on 14 April 1954 and now kept at the 
Houghton Library together with the MS. 
2 Fol. 24 paper; chaindistance 28 mm, no watermark. 
3 [168 x 115] f. 1; [162 x 117] f. 42; [167 x 117] f. 117; [167 x 109] f. 239. 
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Diacritics: none. 
Punctuation: middle points " within verses; each verse starts in a new paragraph with 

a gold initial and ends with four points < 
Rubrics: слаBB ̈́or слаBB"̈́ сý ΅D" ка»Ņ̈́ з accompany the titles of certain psalms. Each “session” 

contains three “glories” and is numbered in the usual manner.4 The scribe has noted the 
liturgical use of three psalms in the outer margin next to their titles: чаT̈́ г/ (Ps 32), чаT̈́ »/ 
(Ps 98, Ps 115). 

Ornament outlined in gold and painted with dark blue, violet, bright red and emerald 
green: (first letter of each psalm’s text) illuminated initial, usually five-line; (129r) 
painted П-shaped headpiece [88 x 128] before Ps 77 сýдильна" ка»изма" аƒ¶ < 

Binding ca. 1900 AD: dark green leather over squared wooden boards; silver corners; 
two silver clasps (one now missing); two paper flyleaves at the front and two at the 
back; outer flyleaves and pastedowns lined with green silk. 

Marks: (paper f. 24) Ps 32:21вахомъ-33:7оyслыша иˆ in light brown semi-uncials, s. 
XV-XVI; (ff. 144-145) lower margins repaired with paper; (24v, inner margin) cursive 
notes, incomprehensible to me, in light brown ink, s. XVI; (172r, lower margin) гнDу 
мо2му Ми in light brown semi-uncials, s. XVI?; (258v, inner margin) a Cyrillic 
alphabet, incl. ©, §, w, ù, in black ink; (rectos of 185-212, middle of the inner margins) 
Cyrillic letters in alphabetical order from б (185r) to ˙ (210r), ¥ (211r) and ü (212r), in 
brown ink; (193v, lower margin) гЃи [--]тороиш[-] доброти in brown ink, by an 
inexperienced hand of unclear date. 

Provenance: H. P. Kraus, New York, NY; bought by Philip Hofer, Cambridge, MA 
(1954); bequeathed by him to Harvard University (1984). 

Bibliography: Illuminated & Calligraphic Manuscripts: An Exhibition Held at the 
Fogg Art Museum & Houghton Library (Cambridge MA, 1955), 12: cat. 15; FAYE & 
BOND, 271; D. H. WRIGHT, “A Luxuriously Decorated Russian Psalter of the Twelfth 
Century,” in: Actes du XVe Congrès International d’Etudes Byzantines, Athènes - 
Septembre 1976, II. Art et Archéologie: Communications, 2 vols. (Athens, 1981), II, 
919-32; M. ALTBAUER & H. G. LUNT, An Early Slavonic Psalter from Rus’ (Cambridge 
MA, 1978), ix; A Catalogue of an Exhibition of the Philip Hofer Bequest in the 
Department of Printing and Graphic Arts (Cambridge MA, 1988), 6-7: cat. 3. 

Published photographs: (1v, detail) WRIGHT, 925; (14v, dtl) ID., 929; (19r, dtl) ID., 
925; (21r, dtl) ID., 923;  (48v, dtl) ibid.; (53v, dtl) WRIGHT, 925; (54v, dtl) ID., 927; (70v, 
dtl) ID., 923;  (74v, dtl) ID., 927; (77r, dtl) ID., 925; (89v, dtl) ID., 927; (103r, dtl) ID., 925; 
(124v, dtl) ID., 929; (129r) ID., 921; (138v) Catalogue, 7; (138v, dtl) WRIGHT, 923; 
(150r, dtl) ibid.; (152v, dtl) WRIGHT, 927; (171r, dtl) ID., 923; (184r, dtl) ID., 929; (208v-
225r) ALTBAUER & LUNT, 146-162; (225v, dtl) WRIGHT, 929; (230r, detail) Illuminated, 
pl. 3; (231r, dtl) WRIGHT, 927; (234v, dtl) ID., 925; (267v-282r) ALTBAUER & LUNT, 163-
177; (280v, dtl) WRIGHT, 927. 

 
 

                                                           
4 Cf. e.g. Псалтирь слѣдованная, т. 1 (М., 1993), 3-171; reproduced on-line at www.liturgy.ru/docs/ 
 docs_all/graphics.php . 
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2. New York NY, New York Public Library, Slavic Division, Ms 1 
Euchologion (Мӧ́Mтвьникъ), Russia, s. XIV, parchment, 113 ff.,5 70 x 30,6 ff. 1-50, 

52-107: PI3c 10D1 and 10D1n,7 linn. 16, ca. [127 x 85];8 ff. 108-112: PI3c 00D1, linn. 
20 [138 x 90] 

Quires (unsigned): i (i), 6 × viii (48), ix (57; f. 51 single), 4 × viii (97), viii (105; ff. 
100 and 103 single), i (106), vi (112; ff. 108 and 111 single). 

Ink: medium brown (text), bright red (titles, paragraph initials).  
Script: uncial; one hand throughout. 
Text: (1r-34v) Слyжба стЃго IоЃана златоąстаго, (35r-41r) МлтЃвϋ вечерниэ, (41v-50v) 

Молитвы заyǗнии, (52r-76v) Слyжб@̈́ стC̈́о Васи΅M, (77r-85v) СлyF̈́ стЃго поста, (85v-88r) 
МоM̈́твы на поP̈́хD за п΅L, (88r-90v) МоM̈́ на понахиD̈́ егда поють канÖ́, (90v-108r) МлтЃвϋ 
заа“мбоÖ́ÿ, (108r-v) Ал΅Cлyÿ˜рь проL̈́ вскрT̈́н for the Liturgy (литургийнии), (108v-109r) 
[untitled] Prokeimena and Halleluiah Verses for the days of the week (Прокимны и 
аллилуиа дневнии), (109v-112v) [untitled] Prokeimena and Halleluiah Verses for the 
major feast days, Saturdays and Sundays from the Sunday of the Publican and Pharisee 
(НеD̈́ о“ мытари и о“ фариT̈́и) through Pentecost Monday (понD̈́ Святого Духа).  

Spelling: ú and ü; no © or «; оy at the beginning of words, y elsewhere; ϋ (no ¥); ˙ 
and ­; no 2; p common. 

Diacritics: spiritus lenis (represented as a dot  ˜) over ˙, p, þ and occasionally и; 
spiritus lenis and gravis (represented as double gravis  “) over w and initial о. 

Punctuation: middle points " in the text; four points at the end of paragraphs < 
Rubrics: поQ̈́, дü˙L̈́ and лþD before passages spoken by the priest, deacon and people 

(choir), respectively; възгM̈́ and та¶“ before passages spoken by the priest out loud or in a 
low voice, respectively. 

Ornament outlined in bright red and partially coloured blue and yellow: (first letter of 
the text of each prayer) decorated, usually four-line, initials, mostly of the teratological 
type; (1r) headpiece [56 x 93]; (35r) headband [13 x 90]; (52r) headband [11 x 92].  

Illustrations: (I recto) St John Chrysostom: 4@ Iw [148 x 102], (51v) St Basil: 4@ Василь 
[148 x 104].9 

Binding s. XVI: blind-tooled brown leather over squared and grooved wooden 
boards; boards flush with the book block; no ridges on the spine (“Greek style” sewing); 
raised endbands; remains of two original clasps; one replacement clasp (of white leather, 
now torn) added in the centre. 

Marks: (51r) text of МоM̈́ начати вино added in brown uncials, s. XIV; (inner side of 
back cover) А сиÿ книга мл±твё́Oкъ / Михал̈́а ]е]ет̈́ц ̈́СковороDки / взяU за пяU златыхъ 
гривенъ / МакаR м£ Великаго Нова/града in grey semi-uncial, s. XVI; (lower margins of 
the recto sides of ff. 1-17) Лıта #´рЂї» сию кнЃигy / положи(л) в до(м) стаЃго живоноЎTнаго / 
ВоскрЎTни­ гдЃа бгЃа и спЃса н@ψγо / IсЃа Хzа Новаго Еросалима смирен(н)¥(й) / НикаO бжЃиея 
                                                           
5 The existing foliation of this MS (done in pencil in the upper right corners of the rectos) is faulty and 
skips five leaves. All references hereafter follow the foliation in Kovaliv’s facsimile edition cited below.  
6 The prickings are preserved on the outer edges of many leaves. 
7 PI3c 10D1: bifolia 2-9, 5-6, 10-17, etc.; 10D1n: bifolia 3-8, 4-7, etc. 
8 [128 x 86] f. 10; [128 x 84] f. 33; [127 x 87] f. 65; [126 x 86] f. 103 
9 Fol. I is ruled with two vertical lines 96 mm apart; fol. 51 is ruled with two vertical lines 102 mm apart. 
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Provenance: Michael, lector (четец) of the Skovorodki Monastery near Novgorod; 
bought by Macarius, Archbishop of Novgorod (1526-42), later Metropolitan of Moscow; 
— Nicon, Patriarch of Moscow; presented by him to the New Jerusalem Monastery near 
Moscow (1660); — a Muslim community in the region of Moscow (1776);14 — Alek-
sandr Ivanovich Sulakadzev; inherited by his widow Sophia Schroeder (1830), later 
married to Albert von Gotsch; — found in a village near Vinnitsa by Bishop Ioann 
Teodorovych (1922); brought by him to the United States (1924); inherited by his 
grandniece Nina Prosen (1971); presented by her and her husband James Robbins to the 
Slavic Division of the New York Public Library (1994). 

Bibliography: Отечественныя записки 16 (1841), Отд. VII: Смесь, p. 39; I. ОГI-
ЄНКО, “Молитовник кн. Володимира 999 року”, Стара Украïна: Часопис исторiï i 
культури 2 (1925), 81-87; М. О. МАКАРЕНКО, “Молитовник великого князя Володи-
мира й Сулакадзев”, Сборник Отделения русского языка и словесности Академии 
наук 101 (1928), no. 3 [= В. Н. Перец, ed. Сборник статей в честь академика Алек-
сея Ивановича Соболевского (Л., 1928; repr. Hague, 1965)], 484-91; N. KORLIVA, “Un 
témoin du plus ancien manuscrit cyrillique, l’euchologe du kniaz Vladimir le Grand († 
1015)”, Echos d’Orient 29 (1930), 342-6; М. Н. СПЕРАНСКИЙ, “Русские подделки ру-
кописей в начале XIX века (Бардин и Сулакадзев),” Проблемы источниковедения 
5 (1956), 44-101, esp. 91-2: cat. 6(1); П. КОВАЛIВ, Молитовник-служебник: Памят-
ка XIV столiття (New York, 1960); И. В. ПОЗДЕЕВА & А. Л. ЛИВШИЦ, “Лицевой 
служебник XIV века — важный памятник книжной культуры древней Руси”, Acta 
Baltico-slavica 24 (1999), 47-64; И. В. ПОЗДЕЕВА & А. Л. ЛИВШИЦ, “Лицевой слу-
жебник ХIV в. из коллекции А. И. Сулакадзева,” in: М. М. Домицкая, ed. Источни-
коведение и краеведение в культуре России: Сборник к 50-летию служения Сигур-
да Оттовича Шмидта Историко-архивному институту (М., 2000), 68-71; Э. С. 
СМИРНОВА,”Русский лицевой служебник XIV в. в Нью-Йорке”, Хризограф 2 
(2005), 54-73; R. F. TAFT, “The ‘Prayerbook of Great Prince Volodymyr’ in NY Public 
Library Codex Slav. 1: A Manuscript and Its Legend”, Studi sull’Oriente cristiano 9 
(2005), 93-124. 

Published photographs: (Iv, in colour) СМИРНОВА, 66; (Iv-1r) EAD., 56; (Iv) 
ОГIЄНКО, 83; (1r) ID., 82; (8r, detail) ID., 84; (11r, dtl) ibid.; (15v, dtl) ibid.; (51v-52r) 
СМИРНОВА, 57; (51v, in colour) СМИРНОВА, 67; (52r, dtl) ОГIЄНКО, 85. 

Facsimile (incl. binding): КОВАЛIВ, 183-412. 
 

                                                                                                                                                                           
written slightly above the line; and the end of the letter slightly below. However, he wrote at the acute 
angle and placed the letters so highly above the line, that many were distorted.” 
14 DMITRI KOROBEINIKOV notes: “It seems that the Euchologion, although in possession of a Muslim 
community, did not leave the environs of Moscow in the eighteenth century. On the charters of the 
Muslim community in Moscow of the same period, which were written in (Old) Russian with additional 
inscriptions and notes in Türkī (Tatar): И. В. ЗАЙЦЕВ, “Из истории московской мусульманской общи-
ны в начале XVIII в.: дело о московском муэдзине (1712 г.)”, in: И. В. Зайцев & С. Ф. Орешкова, 
eds. Turcica et Ottomanica: Сборник статей в честь 70-летия М. С. Мейера (М., 2006), 59-63. On 
the Muslim community in Moscow: Д. З. ХАЙРЕТДИНОВ, Мусульманская община Москвы в XIV-начале 
XX в. (Нижний Новгород, 2002).” 
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3. Baltimore MD, Walters Art Museum, W.548 
Euchologion (Молитовникъ), Russia, s. XIV,15 parchment, 16 ff., 168 x 126, PI4 

00D1, linn. 16, ca. [120 x 85] 
Note: Tatiana Afanas’eva has demonstrated that the Walters volume consists of 

leaves removed from what is now Saint Petersburg, National Library of Russia, Ms 
O.п.I.4. 

Original order of folia: gap, 11-12, gap, 9, 5-6, 10, gap, 7-8, gap, 15-16, gap, 13, 2, 1, 
14, gap, 3-4, gap.16 

Quires: 8 × ii (16), bifolia evidently removed from the middle of quires in the parent 
manuscript (now NLR, O.п.I.4); no quire signatures. 

Ink: medium brown (text), brick red (titles, liturgical rubrics, paragraph initials).  
Script: uncial; one hand throughout. 
Text: (11r-12v, 9r-v, 5r-6v, 10r-v, 7r-8v) parts of ЧиÖ́ литоргии ¶Ѓw зла΅Uоyстаго, (15r-

16v, 13r-v, 2r-v) parts of СлоyF̈́ стЃго поста, (2v, 1r-v, 14r-v) МлтЃвϋ вечЃрн˙­ without 
end, (3r-4v) МоM̈́ pгда поþтü канон without beginning, (4v) МлтЃвϋ заyтЃрн­˙ without 
end.17 

Spelling: ú and ü; no © or «; оy at the beginning of words, y elsewhere; ϋ (no ¥); ˙ 
and ­; no 2; p common. 

Diacritics: spiritus lenis (represented as a dot  ˜) over ˙, p, þ and occasionally и; 
spiritus lenis and gravis (represented as two dots  Ё) over ą and w. 

Punctuation: middle points " in the text; three points with a tail at the end of 
paragraphs >~ 

Rubrics: поQ̈́, дü˙L̈́ and лþD̈́ before liturgical texts spoken by the priest, deacon and 
people (choir), respectively. 

Ornament outlined in brick red and partially coloured light blue and sometimes 
yellow: (first letter of the text of each prayer) decorated, usually three-line, initials.  

Binding s. XIX: red velvet over pasteboard, paper pastedowns. 
Marks: (2r–v, 13v) some variants for the text of the opisthambonos (заамвонная) 

prayer noted above the lines in brown semi-uncials, s. XVI; (11r, lower margin): 
Слyжэ(бникъ) in black cursive, s. XVII–XVIII; (1r, lower margin) Изъ библiотеки. 
1816. / Александра Сулакадзева № 13 in dark brown ink; (margins 1r, 2r, 7v, 8v, 16v, 
upper margin) various purportedly medieval notes, evidently all by A. I. Sulakadzev’s 
hand. 

Provenance: Alexandr Ivanovich Sulakadzev (by 1816); inherited by his widow 
Sophia Schroeder (1830), later married to Albert von Gotsch; — bought by Henry 
Walters; bequeathed by him to the Walters Art Gallery (1931). 

Bibliography: DE RICCI, 817: cat. 369; М. Н. СПЕРАНСКИЙ, “Русские подделки ру-
кописей в начале XIX века (Бардин и Сулакадзев),” Проблемы источниковедения 5 
                                                           
15 A note on f. 1r of NLR Ms O.п.I.4 is dated 1342 and seemingly provides a terminus ante: АФАНАСЬЕ-
ВА, 49. I am not certain, however, if this is not a spurious entry penned by A. I. Sulakadzev; cf. П. КОВА-
ЛIВ, Молитовник-служебник: Памятка XIV столiття (New York, 1960), fig. 34 [NYPL Ms Slav. 1, f. 
I recto]. 
16 Established by АФАНАСЬЕВА; cf. PARPULOV, 229. 
17 For details see PARPULOV, 229-232; corrections: АФАНАСЬЕВА, 51, 54. 
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(1956), 44-101, esp. 94: cat. 13(2); ДЕМКОВА, 399-400; G. R. PARPULOV, “A Medieval 
Russian Manuscript at the Walters Art Museum (W.548)”, Journal of the Walters Art 
Museum 62 (2004), 229-32; Т. И. АФАНАСЬЕВА, “Служебник РНБ O.п.I.4 и рукопись 
Walters Art Museum (W.548) — единый древнерусский кодекс первой половины 
XIV века”, Древняя Русь: вопросы медиевистики 36 (2009), 48-55, on-line at www. 
drevnyaya.ru . 

Published photographs: (2r) PARPULOV, 230; (13v) ibid. 
 
 
4. New York NY, New York Public Library, Manuscripts and Rare Books Division, 

Ms Slavic 1 
Lectionary of the Acts and Epistles (Апостол апракос полный), Russia (Novgo-

rod), ca. 1390 AD,18 parchment,19 296 ff., 278 x 210,20 ff. 1-88: PD2 00E2, linn. 19, ca. 
[202 x 153 (68+16+69)];21 ff. 89-212: PD2 00E2, linn. 19, ca. [207 x 155 (71+13+70)];22 
ff. 213-293, 296: PI4 00E2, linn. 19, ca. [210 x 155 (71+13+70)]23 

Quires (first eleven ones signed Ii324 by the scribe): 5 × viii (40), viii (48: ff. 43 and 
46 single), viii (56: ff. 51 and 54 single), 19 × viii (208), iv (212), 9 × viii (284), v (289: 
f. 286 single, no text missing), 3 × i (292), iv (296). 

Ink: ff. 1-88: black (text), bright red (titles and initials); ff. 89-294, 296: dark brown 
(text), bright red (titles and initials). 

Script: uncial; three contemporaneous hands A (ff. 1-88), B (ff. 89-212), and C (ff. 
213-294, 296). 

Blank pages: 1r. 
Text: 25 (2-83) Readings from Acts for all days from Easter Sunday through Pentecost 

Sunday: В стЃyю и великyю неDл. Паскы. на вскрЎTниp гаЎT наЎdго. апЎTлъ. § дэянии < Acts 1:1-
8, Въ понеDл. стЃыя неDл. апЎTлъ. § дэянии стЃхъ а< Acts 1:12-17.21.26. Etc.; (83-424) 
Readings from the Epistles for all days of the 35 weeks between Pentecost Monday and 
the first Sunday of Lent (неDл­ сыропyстная): Въ понеD. стЃго Дyха. апЎTлъ. къ pфесиwNЎ < 
Eph 5:8-19. Etc.; (425-448) Readings from the Epistles for the six Saturdays and 
Sundays of Lent and for the days of Holy Week: СyA .а. поTЎ. в ню же бываpть пам­U стЃго 
мчЃнка Феодора Тирона. проL Возвеселитьс­. стиa Оyслыши бЃе. аллЎCyя Праведникъ апЎTлъ къ 
Тимофэю < II Tim 2:1-10. Etc. (448-586) Menologion, without end: МцЎTь септ­AЎ реLLЎмыи“ 
рюи“нъ. и“маUЎ дЃни .л/. дЃнь. имаUЎ. чаTЎ .вЂ¶. а ноeЎ .вЂ¶< а/. начатокъ индиктy рекше новомy лэU. 
пам­U стЃго и преподобнаго оЃца нашего СyмеPна Столпьника иже въ ограD. и мтЃри pго 
Марфы. и пам­U стЃы­ бЃца и“ стЃхъ женъ .м/. и стЃго Аммонадия КоOЎ. и“ стЃхъ мчЃнкъ. 
Калиста. ś“оyда. ś“рмогена. и оyспениp IсTЎа Наоyгина. трЎQь глаTЎ .в/. Всея твари сдэтелю вр. 

                                                           
18 As proposed by A. A. Turilov, who is cited in the forthcoming article by КАЗИНЕЦ & СМИРНОВА. 
19 Folia 294-5 are replaced with paper. 
20 The prickings are preserved on the outer edges of many leaves. 
21 F. 9: [201 x 153 (68+16+69)], f. 65 [202 x 152] 
22 F. 90: [207 x 157 (70+17+68)], f. 151: [202 x 152]; f. 186: [208 x 152 (67+11+68)] 
23 F. 253: [210 x 158 (73+17+69)]; f. 261: [215 x 155 (71+13+70)], f. 273: [210 x 158 (73+17+69)] 
24 The second quire is signed Ii2, on f. 9r and 17v. 
25 As the Ms is now paginated, the description of its text refers to page numbers rather than folio numbers. 
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трЎQь .в/. глаTЎ .з/. Радyи“с­ прерадованая бЃце. проЎL Велии ГьЎT стиЎa Хвалите ГаЎT К Тимофэю “ < I 
Tim 2:1-7 аллЎCyя Тебе подобаpть стиa БлгTЎви вэнец. §yCлp“26 § ЛyLЎ Во о“ноBЎ вниде IсTЎъ в 
Назарефъ. кyOЎ БлгTЎви вэне. а се слyFЎ. стЃго Сyмео“на трЎQь. Терпэнию столпъ. проЎL ЧтTЎна предъ 
стиЎa Что воздам апЎTлъ къ каласаоN БраUЎя“ облэцете с­ яко и“збрании бЃи и“щи. неTD .л/. аллЎCyя 
ПраведниL еоyCЎлие § МаK Реc ГьЎT вс­ мнэ предана быdЎ. кyOЎ В пам­ть вэчн< Etc. Includes: 
(482) 4 Nov. Во тъFЎ дЃнь сЃщениp“ стЃыя“ Соф¶я и“же p“сть в Кыp“вэ граDЎ. сЃщена ś“фрэмомь 
митрополитомь < (526-7) 14 Febr. Во тъFЎ дЃнь пам­UЎ стЃго Кyрила философа. оyчител­ 
словеньска я”зыка (571) 24 July Во тъFЎ дЃнь оyбиp‘н¶p“ Борисово Волод¶мирица. в сии“ же 
дЃнь пам­UЎ твориNЎ о“бэма братома. (591-592) Чтения в память умершим without 
beginning and end. 

[Lacunae]: (586bis) reading for 25 Aug. from Tit 3:15[ны в вере; readings for 26-31 
Aug.; 1st Apostle reading в память умершим and 2nd reading up to I Cor 15:48 та]ко-
вии нбTЎнии; (592bis) 3rd reading в память умершим from I Thess 4:17[же мы. 

Spelling: ú and ü; no © or «; оy at the beginning of words, y elsewhere; ϋ (no ¥); ˙ 
and ­; no 2; p common. 

Diacritics: spiritus lenis (written as ᾽ by hand A and as ˝ by hands B and C) over ini-
tial vowels and often over ¶, и, ю, я, p, е, and о; trema over ¶ (·). 

Punctuation: low points . within the text; four points at the end of paragraphs <  
Rubrics: none. 
Ornament outlined in bright red and coloured bright blue and yellow: (p. 2) headpiece 

[65 x 73], coloured bright blue, yellow, bright green and red; (first letter of the text of 
each pericope) decorated, usually four-line, initial of the teratological type.27 

Binding s. XVIII, repaired in January 1936: blind-tooled brown leather over angled 
wooden boards (книга глЃема­ in a cartouche above and below the central ornament on 
the front cover); two metal clasps; spine (now mended) with raised ridges; flyleaves and 
pastedowns added in 1936. 

Marks: (upper margins of pp. 411, 420, 421) Мωсквä 1749 гωда мсца Августа 15 
дня / сия книга глаголѣмая / кантракт то есть in grey cursive; (p. 424) Сия с(вя)-
тая и богодухновенная книга / яже глаголемая Апостолъ Петръ / Володимерской 
губерни (sic) Шуйскаго уез/ду села Иванова его сиятелста (sic) гра/фа Николая 
Петровича Шереметева / крестянина Ивана Петрова Столбова / Аще восхощете 
имя уведати писавша/го сие и то написую ти сице: 3-десете/тицъ с 5-тицею и 3-
сторицы и 1-сторица / кончаемая с согласною — 1808 августа 9 in black semi-
uncials; (pp. 587-590) Epistles text added, as replacement for the missing passages, on 
paper (watermarked with the letters КГКОСN, the Pro patria image and the date 1808), 
in the same handwriting and ink as the note on p. 424; (p. 1) покòй гòсподи д(у)шу 
рабà / своегò идѣже нѣсть болѣ/зни in the same hand and ink. 

Provenance: Ivan Petrov(ich) Stolbov (1808); — “purchased in 1935 from a New 
York dealer who had acquired it in Russia.”28 

                                                           
26 Mistake for еyCл¬. 
27 Throughout the volume, the ornament appears to be the work of a single hand. 
28 DE RICCI, 1334.  
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Bibliography: DE RICCI, 1334: cat. 119; ДЕМКОВА, 392; MATHIESEN, 412: cat. 1; Э. 
КАЗИНЕЦ & Э. С. СМИРНОВА, “Апостол апракос — русская орнаментованная руко-
пись конца XIV в. в Нью-Йорке”, Памятники культуры: Новые открытия (2005), 
in press. 

Published photographs: (p. 56) MATHIESEN, 411. 
 
 
5. New York NY, New York Public Library, Spencer Collection, Slavonic Ms 2 
Gospel Book (Четвероевангелие), Russia, ca. 1450-60; paper, ii+311 ff., 206 x 147, 

D 33D1d, ff. 1-157: linn. 20, [147 x 88]; ff. 158-187: linn 22, [155 x 85]; ff. 188-311: 
linn. 20, [150 x 85] 

Quires (sometimes signed by the scribes Ie3 from f. 8r to f. 157v and Ii3 from f. 167v 
to f. 256r): 29 ix (7), 6 × x (67), xii (79), x (89), 3 × x (119), viii (127), 7 × x (197), iv 
(201), v (206), 4 × x (246), ix (255), 3 × x (285), viii (293), v (298), ix (307), x (317), iii 
(320).30 

Paper folded in 4°; chaindistance 36 mm; watermarks of two types:31 (1) similar to 
PICCARD nos. 69360-4 (Ochsenkopf, attested in the 1440s) and ШВАРЦ no. 238 (un-
dated); (2) very similar to PICCARD nos. 151408, 151463, 151472-3, 151508 (Dreiberg, 
attested in the 1450s) and ШВАРЦ nos. 355, 360-1 (undated).32 

Ink: black (text), bright red (rubrics, titles, initials). 
Script: uncial; two contemporaneous hands A (1v-157v) and B (158r-310v). 
Originally blank pages: Ir-1r, 8v, 86v, 137r-v, 226v, 311r-v. 
Text: (1v) г Ѓи ¶Ѓy хЃе сЃне единорw‘дн¥и etc. {Евангелие, 14}, (2r-3v) ˆЕже § Мат»еа 

сЃтго еˆvаCл·а гла‘в¥“ {Ев, 15-17}, (4r-7v) ‹еwˆф·лакта аˆрх·еˆпŤпа болгарскаČ преDслов·е εже § 
МаK сЃтго еvČал·а {Ев, 18-21; АЛЕКСЕЕВ, 174-5; ЯЦИМИРСКИЙ, 43-5}, (7v-8r) Вýдwмо же 
боy‘ди, яко ]е‘т¥ри etc. {Ев, 10}, (9r-82v) — МаU»еа сЃтое блЃговýствован·е; colophon: 
конеb 2же § МаK, сЃтго 2vČл·а, стиaвъ #вѓх { иˆ´дасть с­ самýмь тýмь, по лýтýхъ §смихь 
(sic) хЃва въ´несен·а, (83r-84v) Еже § Марка сЃтго еvČл·а гла‘в¥ {Ев, 179-81}, (84r-86r) 
ПрýDслов·е 2же § Марка сЃтго 2vČа‘л·а {Ев, 182-3; ЯЦИМ., 45-6}, (87r-133v) — Ма‘рка сЃтое 
блЃговýствован·е; colophon: 2ˆже § Ма‘рка сЃтое 2vČл·е, иˆ´даŤть с­ по лýтýхъ дес­тиa хЃва 
въ´несен·а, стиaвь #а и х/, (134r-135v) ˆЕже § Лу‘к¥ сЃтго еˆvČл·а гла‘в¥ {Ев, 287-90}, (136r-
v) ПрýDслов·е 2же § Лу Ľ сЃтго 2vČл·а {ЯЦИМ., 46-7; Ев, 291-2:line 1}, des. поистинý 
сл¥‘шати сЃтго 2vČа‘л·а { (138r-222v) — Лу‘к¥ сЃтое блЃговýствован·е; colophon: {Ев, 
453}, (223r-v) Еже § Iwанна сЃтго еvЃал·а глав¥ {Ев, 460}, (223v-226r) ПреDслов·е εF § 
IwанJ̌а сЃтго еvČал·а {Ев, 461-3}, (227r-297r) — Iwанна сЃтое блЃговýствован·е; colophon: 
{Ев, 581}, (297r-303r) СоборниL вƒ¶ мЃце N ска´yиа глав¥ коемоyждо еvCа̌л·ю, и´бранн¥N сЃт¥N 
и пра´никw N, (303r-309v) [untitled] List of Gospel readings for the movable feasts: НеD w 

                                                           
29 There are quire signatures on ff. 8r, 80r, 89v, 127v, 128r, 137v, 138r, 157v, 167v, 168r, 188r, 202r, 
227r, 247r, 256r. 
30 The manuscript is tightly sewn and its paper is brittle, so the quires are difficult to distinguish. 
31 Type (1) is found on ff. 2-4, 11, 13, 42, 75, 78, etc., type (2) on ff. 7, 79, 83-6, 289, 296, etc. 
32 Wasserzeichenkartei Piccard, on-line at www.piccard-online.de; Е. М. ШВАРЦ, Новгородские рукопи-
си XV века: Кодикологическое исследование Софийско-Новгородского собрания Государственной 
публичной библиотеки (М., 1989). 
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м¥тари · »арисеи• еvал·е § ЛyĽ гM̌ пƒ» etc., (309v) ЕvCа̌л·а вскрŤна аƒ¶, (309v-310v) ЕvČал·а 
ра´ли]наа на вс­ку потребу. 33 

Spelling: ú and ü; no © or «; ÿ and ­; 2 and е; no p; оy and у (no y); Ą (no û). 
Diacritics: acute, circumflex and double gravis; spiritus lenis over many vowels, 

sometimes not initial ones; trema over ¶ (·); occasionally paerchik ° 
Punctuation: comma , low point . high point · 
Rubrics: evangelist initials (ì£ K etc.) in the upper left corner of each verso page of the 

respective Gospel; dark brown chapter numbers in the outer side margins; red numbered 
´аč in the outer side margins; red кwb within the text; red initial letter at the beginning of 
each pericope. 

Ornament outlined in red and coloured bright green, dark blue, violet and yellow: (9r, 
87r, 138r, 227r) headpieces of the Balkan type and five-line initials at the beginning of 
each Gospel. 

Binding probably original: very worn green cloth over squared wooden boards; 
boards flush with the book block; sewing stitches sunk in (“Greek style”); spine now 
missing; five plain brass bosses on the outside of the back cover; two pins for clasps on 
the side edge of the front cover; old paper pastedowns; flyleaves (ff. i-ii) part of the 
book’s first quire. 

Marks: (inside of front cover) аписаM еvČлиста половиноy in dark brown semi-uncials, s. 
XV?; (311r) #´ра¶ in black ink; (137r) Сия богоугодная книга / Светое Евангилье 
купиль / ею Ивань Савельевь / сынь Поленовь вь мона/стыре - сего - 1823го года in 
grey cursive; (311r) въсего 320 лис|34 in the same hand and ink; (ff. 2-3) portions of the 
lower margin have been cut out; (8v, 86v, 137v, 226v) 20th-century miniatures of the 
four evangelists, [140 x 100] each. 

Provenance: bought by Ivan Savel’ev(ich) Polenov (1823); — bought by the Spencer 
Collection before 1965.35 

Bibliography: ДЕМКОВА, 394; MATHIESEN, 412: cat. 3. 
Published photographs: (8v) K. KUP, The Christmas Story in Medieval and Renais-

sance Manuscripts from the Spencer Collection (New York, 1969), pl. 37. 
 
 
6. New York NY, New York Public Library, Spencer Collection, Slavonic Ms 3 
John Climacus: Heavenly Ladder (Лýствица), Russia, ca. 1540-50 AD; paper, 

iii+212 ff., 302 x 207, D 32D1b, linn. 32 [225 x 123] 
Quires (with traces36 of non-scribal signatures Ie1): 2 × i (ii), 17 × viii (135), vii 

(142), 7 × viii (208), 2 × i (210), ii (212). 

                                                           
33 Святое Еvангелïе (М., 1912), reprod. on-line at http://www.liturgy.ru/docs/docs_all/graphics.php; А. 
А. АЛЕКСЕЕВ, ed. Евангелие от Матфея в славянской традиции (СПб., 2005); А. И. ЯЦИМИРСКИЙ, 
Из истории славянской письменности в Молдавии и Валахии XV-XVII вв. (М., 1906) [=Памятники 
древней письменности и искусства, 162]. 
34 The upper corner of the page is torn off. 
35 Date of acquisition of Spencer Slavonic Ms 4 (see cat. 12 below). 
36 On ff. 16r and 201r (in brown ink) and on f. 209r (in red ink). 
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Paper folded in 2°; chaindistance 30 mm; watermarks of four types:37 (1) very simi-
lar to PICCARD nos. 54012-13 (Krone, attested in 1539) and ЛИХАЧЕВ no. 1675 (тиара, 
attested in 1541/2); (2) very similar to MAREŞ no. 1337 (attested in 1538-41) and ЛИХА-
ЧЕВ no. 1825 (тиара, attested in 1557/8); (3) similar to PICCARD no. 85586 (Eber, 
attested in 1535); (4) similar to BRIQUET no. 1253 (attested in 1552), MAREȘ no. 1387 
(attested in 1554) and SINIARSKA-CZAPLICKA nos. 804-5 (attested in 1561).38  

Ink: black (text), bright red (titles, rubrics, initials). 
Script: uncial; one hand throughout. 
Originally blank pages: i recto-iii verso; 8r-v, 212v.  
Text: (1r-4v) Жити·е въкратцэ блаженнагw Iwанна игумена ст¥‘­ гор¥ Сина‘иск¥­, 

наре]енагw схо‘ластика• въ сЃт¥ a поиˆстинэ написавшаго’ дЃхw‘вн¥­ с·­ скрижа‘ли, си”рэ]ь 
сЃтую’ лэ‘ствицоy• съписа’ жеT¡ ж¥т·е се” § Дан·ила иˆнока съмире‘нааго, раиˆфьскаго {BHG 
882, w/o commentary; ВМЧ, 1673-7}, (4v-5v) Послан·е §ца Iwанна игумена Раи»у къ  
Iwанноy достоино]ю‘дномоy игоy‘меноy гор¥ сv¨на‘иск¥­ {CPG 7850, w/o commentary; 
ВМЧ, 1667-8}, (5v-6v) Скрижали дЃхов°н¥­  Iwанн°  Iоа‘ннови ра‘довати с­ {ВМЧ, 1668-
9}, (6v-7r) ПреDсло‘в·е сло‘ва. 2моy F и именова‘н·е скрижа‘ли дЃховн¥­ {ВМЧ, 1669-70}, (7r) 
Сло‘во въкра‘тцý прṔ рýн·а сЃт¥­ лýствиц­ {Лѣствица, 4r}, (7r-v) Предислов·е сЃт¥а 
лýстьвиц­ {CPG 7851;  Лѣств., 3(bis)v}, (7v) Прило‘гъ того‘жDе wˆцЌа  Iwа‘нна лýстви]-
ника {Опис. Солов., 327; ВОСТОКОВ, 268}, (9r-161r) Слово постни]еское wтца Iwанна 
игумена иˆже въ Синаи’ горý иˆнокwмь. о §верже‘н·и соyе‘тнаго жит·а. 2же и посла’ къ §цоy 
Iwа‘нноy игоy‘меноy раи’»скому, поноy‘женъ б¥‘въ § него’ съписа‘ти; ра´дýл­‘ет же с­ 
глави‘´нами тридес­тими. степе‘нми лýстви]н¥ми подо‘бно, § ни‘жн·ихь въ горнýиша 
въсход­щ·имъ въ´вод­щь; тýмьF и лýствица кни‘га с·а имену2т с­ {CPG 7852, w/o 
commentary; ВМЧ, 1681-1873}, (161r-174r) ТогожDе оˆца  Iwанна игоy‘мена и F в Синаиˆс-
тýи горý инокwN, сло‘вw къ паст¥рю {CPG 7853, w/o commentary; ВМЧ, 1873-89}, 
(174v-175v) [untitled] Поне‘же въ кни‘sý съ” etc. по прPрP¡]ествоy стар°]ю {ВМЧ, 1889-90; 
incl. BHG 883}, (175v-176v) СтЃго Ни‘ла о оˆсмиa по‘м¥слýхъ {CPG 3975; Пролог, II, 
292v}, (176v) colophon: w влDко хЃе сла‘ва тебý. вс­кому бw еси дýлу блЃгу за]­ло и 
конець, (177r-v) Тwлкован·е неоyдобопознаваемо N въ писан·ихъ рý‘]емъ {КОВТУН, 421-
31: II редакция}, (178r-212r) [untitled] Степе‘нь .а/. w §вержен·и ми‘ра суе‘тънаго 
ж¥т·­{  Åли‘ц¥ и´ъ  Егv‘̈пта и фарао‘на и´¥‘ти, и бýжати хо‘ще N. въс­ко Моv¨се‘а 
нý‘коего’ им¥и ходата­ къ бЃоy съ бЃгомь трýбу2мъ{ тлъ‘къ. дЃше‘вн¥­ стра‘сти глЃть. 
тщесла‘в·е. гнý‘въ. пе]а‘ль. го‘рдость. оyн¥‘н·е. и яˆже § сиa б¥‘вша­ etc. {Лѣств., 15r-
16v}. Anonymous commentaries on select passages from chapters 1, 2, 4, 15, 22, 24-26, 
5, 8-10, 12, 14, and 27 of the Ladder, intermixed with excerpts from other ascetic 

                                                           
37 Type (1) is by far the predominant one, found on ff. iii, 2, 3, 8, 12, 13, 16, 17, etc. and on the back 
pastedown; type (2) is found on ff. 162, 176, and a few others; type (3) on ff. 6 and 9; type (4) on ff. i-ii 
and the front pastedown. 
38 Wasserzeichenkartei Piccard, on-line at www.piccard-online.de; A. MAREȘ, Filigranele hîrtei întrebui-
ţate în ţările române în secolul al XVI-lea (Bucureşti, 1987); Н. П. ЛИХАЧЕВ, Палеографическое зна-
чение бумажных водяных знаков (СПб., 1899); C.-M. BRIQUET, Les filigranes: Dictionnaire historique 
des marques du papier dès leur apparition vers 1282 jusqu’en 1600, 2nd ed. (Leipzig, 1923; repr. New 
York, 1966); J. SINIARSKA-CZAPLICKA, Filigrany papierni połozonych na obszarze Rzeczypospolitej 
Polskiej od poczatku XVI do połowy XVIII wieku (Wrocław, 1969). 
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writings: стЃго  Афана‘с·а але¿а‘ндрьскаго, стЃго Ни‘ла, § м Ѓ]е‘н·а стЃго Д·онис·а ареwпагита 
по‘вýсть красна, § Ста‘ре]ескаго, § жит·а стЃго Сем·о‘на ]юдотворца и F въ дивнýи горý, 
§ пw‘стн¥хь стЃго Васил·а, ZлаUyˆстгаго (sic) § толкован·а псаломъскаго, того F § толко-
ва‘н·а Дýан·емъ, ZлаUyˆстаго §  Андр·а‘ндъ, стЃго Ма¿и‘ма, стЃго Варсаноy‘ф·а, сЃтаго  Анас-
та‘с·а сина‘искаго, стЃго Кли‘мента Ри Nскаго, сЃтаго  Ефрýма, ZлаUyˆстаго § 2ˆже къ кори‘н°-
фwN, стЃго Wрсис·а. Last excerpt: ZлаUyˆстаго 2ˆже § МатKа. Mt 5:19. ЕгдаF сл¥‘шиши мн·и 
въ црT¡тв·и нбT¡нýмъ. ни]то F ино не пщуи, то‘]·ю ге2ˆноy и моy‘коy etc. не просто ре¡c бе´ако‘н-
ноyющаа, но исправл­‘юща­{39 

Spelling: ú and ü; occasional ©; я at the beginning of words, ­ elsewhere; 2 and е; оy 
and у (no y); Ą (no û); ´ and s. 

Diacritics: acute, circumflex, gravis and double gravis; spiritus lenis over initial 
vowels; trema over ¶ (·); occasionally paerchik ° 

Punctuation: comma , low point . large red high point ·  
Rubrics: chapter (степе‘нь) numbers and titles in red in the upper or lower margin of 

the first page of the respective chapter; the verses that conclude each chapter of the 
Ladder are marked with red crosses in the outer margin. 

Ornament in colours and gold, of the Byzantine type: (1r) headband [14 x 110], initial 
Е; (9r) headpiece [51 x 108], initial Б; (1r, 4v, 9r, 177r) titles in lattice-script (вязь). 

Binding original: tooled brown leather over angled wooden boards; two original 
clasps; spine with four ridges; original paper pastedowns. Back cover: blind-tooled orna-
ment composed roughly like КЛЕПИКОВ no. xiv (b) and generally similar to КЛЕПИКОВ 
no. II.118. Front cover: gold-tooled central motif generally similar to КЛЕПИКОВ no. 
II.132; gold-tooled double rectangular frame.40 

Marks: (lower margin of recto sides on ff. 1-5) книга гЃлема­ / Ива J списате M / Лýст-
виц¥ / РжЃтва ПртT¡еи БцD¥ / Коневскаго мнT¡тЃр­ in light-brown semi-uncial, s. XVII, (front 
pastedown) #´са· С·­ книга преwсЃщеннýишагw Авра‘м·­ митропwл¶‘та ре´а‘нскагw и 
муромскагw келе‘ина­ in black semi-uncials, (lower margin of recto sides of ff. 9-20) 
Лýта #´сƒг· ¡C мT¡ца  Iаннуа‘р·а в е· дЃнь / по yка´ преwсЃщенна C митрополи‘та /  АВРА‘М˛ќ / 
ре´а‘нскагw и мyро Nскагw / §дана’ с·­’ кни‘га в° цЃрко B/ горо‘хо Bскагw yý‘´да / во wби‘те M 
Zна‘мен·е пресЃтҐ­ БцDҐ / в красногри‘вскую пустҐ‘ню / при игу‘мене Мака‘р·и ´° бра‘тьею / 
по свои‘хъ роди‘телехъ / в° вý]ное поминове‘н·е in black semi-uncials, (i recto, upper right 
corner) Смотр. 1868 г. in black ink; (8v) 20th-century miniature of the Heavenly 
Ladder [224 x 155]. 

Provenance: Konevitsa Monastery; lost probably after the monastery’s destruction in 
1610; — Abramius, metropolitan of Riazan and Murom (1703); presented by him to the 
Krasnogrivtsi Monastery in Gorokhovets (1705); transferred to the nearby Frolishchi 

                                                           
39 E. WEIHER, А. И. ШКУРКО, С. О. ШМИДТ, eds. Великие Минеи четьи митрополита Макария: 
Успенский список, т. 3 (Freiburg i. Br., 2001) [=Monumenta linguae Slavicae dialecti veteris, 45], 30 
March; Лѣствица (М., 1647); Описание рукописей Соловецкаго монастыря, ч. 1 (Казань, 1881); А. 
ВОСТОКОВ, Описание русских и словенских рукописей Румянцовскаго музеума (СПб., 1842); Л. С. 
КОВТУН, Русская лексикография эпохи Средневековья (Л., 1963); Прологъ, т. 2 (СПб., 1896), 14 July. 
40 С. А. КЛЕПИКОВ, “Орнаментальные украшения переплетов конца XV-первой половины XVII ве-
ков в рукописях библиотеки Троице-Сергиева монастыря”, Записки Отдела рукописей Государст-
венной библиотеки СССР 22 (1960), 57-447. 
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Monastery (ca. 1764); lost probably after the monastery’s closure in 1923; — bought by 
the Spencer Collection before 1965.41  

Bibliography: А. Е. ВИКТОРОВ, Описи рукописных собраний в книгохранилищах 
Северной России (СПб., 1890), 232: cat. 34(30); ДЕМКОВА, 394; MATHIESEN, 412: cat. 
4. 

Published photographs: (9r) digitalgallery.nypl.org (image ID: 1167856). 
 
 
7. Cambridge MA, Harvard University, Houghton Library, Ms Kilgour E 
Acts and Epistles of the Apostles (Апостол), Russia, ca. 1560 AD; paper, ii+595+i 

ff., 165 x 110 (noticeably trimmed),42 D 23D1dn, linn. 17, [102 x 54] 
Quires (signed by a later hand Ii1 on ff. 8r [в] and 16r [г]): the tight binding does not 

permit distinguishing the quires. 
Paper mostly (1) folded in 8°; chaindistance 20 mm; watermarks very similar to 

ЛИХАЧЕВ no. 2955 (attested in 1561); (2) ff. 146-7, 154-5, 171-2, 179-80, 546-7, and 
510-11 folded in 4°; chaindistance 20 mm; watermarks similar to BRIQUET no. 14007 
(globe, attested in 1559) and ЛИХАЧЕВ nos. 3175, 1839-40, 1927-8 (attested in 1560-
7).43 

Ink: black (text), brick-red (titles, rubrics, initials), gold (some titles). 
Script: uncial; one hand throughout. 
Blank pages: 162v, 194v, 213v, 219v, 279v, 282v, 384v, 402v, 404v, 419v, 456v, 

502v, 540v, 566v; ff. 15, 145, 181, 195, 214, 220, 231, 283, 331, 366, 385, 405, 420, 
434, 447, 451, 473, 485, 493, 503, 541 and 567 contain red silk curtains in a paper 
frame. 

Text: (1r) НаDписа‘н·е на]атокъ апT¡лс°кихъ дэ­н·и. глаB¡< —цЃъ мои и оy]итеM etc. 
ра´делен·а ´на‘менахомъ {CPG 3640}, (1v-11r) chapters list {CPG 3640; Апостол, 13-
18}, (11v-12r) Ска´а‘н·е и´вэс°тно нап¶‘сан¥N в кни‘sе се‘и {Апл, 19}, (12r-v) В лэ‘то #s.]ƒа. 
etc. {Апл, 19}, (13r-14v) Ска´а‘н·е дэ­‘н·и апT¡льскиa спи‘сана сЃт¥мъ апT¡ло N ¶ еvČалистомъ 
Луко‘ю. по лэтеa мноsеa стртT¡и‘ гнT¡­ {CPG 3640; Апл, 20}, (16r-141r) Дэ­н·а ст¥a апT¡ль 
списана сЃт¥N апT¡лоN i еvČал¶‘стоN Луко‘ю, (141v) liturgical note, in red: Нэдэ‘ли п­Uдес­‘тн¥­ 
ищи. на´аD. ´аc¡ .г/. etc., (142r-224v) Catholic Epistles, each preceded by a list of chapters 
and a preface {CPG 3640}: Глав¥’  Iяˆковл­, послаJ¡­ {Апл, 111}, Ска´а‘н·е  Iяˆковл­ 
соборнаго послан·­ {Апл, 112}, Собо‘рное посла‘н·е ²а‘ковле etc., (225r-540r) Pauline 
Epistles, each preceded by a list of chapters and a preface {CPG 3642}: Глав¥’ ри Nск·­ 
епистол·и ПаB¡ли {Апл, 170-1}, Ска´а‘н·е, иˆже к ри Nл­номъ посла‘н·ю сЃтго апT¡ла Па‘вла {Апл, 
171-3}, К римълено N посла‘н·е сЃтаго апT¡ла Павла, etc., (542r-566r) Ска´ан·е и´вэстно иˆже 
по вся‘ дЃни ґа]а‘ло N {Апл, 426-51}, (568r-590v) Собо‘рникъ .вѓ¶.тиN¡ мцT¡амъ с°каґа‘н·е 
коемуждо апT¡лу ¶ и´бра‘нн¥N сЃт¥N. и праґникоN. на лиUрг·­a without end {Апл, 452-504}, (591r-

                                                           
41 Date of acquisition of Spencer Slavonic Ms 4 (see cat. 12 below). 
42 Even the 19th-century foliation in black ink has been affected by the trimming. 
43 C.-M. BRIQUET, Les filigranes, 2nd ed. (Leipzig, 1923; repr. New York, 1966); Н. П. ЛИХАЧЕВ, Палео-
графическое значение бумажных водяных знаков (СПб., 1899). 
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594r) Прокимени, апостоли, алилуиаре и причастни общи святым without beginning 
{Апл, 517-18}, (594r-595v)  АнтиKн¥ по вс­ дЃни {Апл, 525-6}.44 

[Lacunae]: (ff. 584-7 replaced with blank leaves of machine-made paper) menolo-
gion from 6 Jan. (vespers) to 29 Apr., (590bis) menologion for 25 Jul.-31 Aug.; com-
mons (общи святым) for the Virgin, angels, apostles, prophets, bishop saints (святи-
тели), monastic saints (преподобные), and martyrs to воззва]ша првDн·и etc. 

Spelling: ú and ü; no ©; ­ and (rarely) я; е (no 2); Ą (no û); ´–s, »–ф, y–v and и–i 
used interchangeably. 

Diacritics: acute, circumflex and grave accents; spiritus lenis; trema over ¶ (·); 
paerchik ° between any two adjacent consonants. 

Punctuation: comma , low point . 
Rubrics: liturgical notes in the lower margin; title repeated as heading in the upper 

margin of each of the respective espistle’s pages; numbered ´аč (in red) and chapter 
numbers (in black) in the outer margin; конеb (in red) within the text; portions for daily 
personal reading (келейное чтение) noted in small cross-surmounted cartouches in the 
side margin. 

Ornament drawn in black ink and coloured gold, orange, dark blue, violet and white: 
(13r, 146r, 182r, 215r, 221r, 232r, 284r, 332r, 367r, 386r, 406r, 421r, 435r, 448r, 458r, 
474r, 488r, 494r, 542r, 568r) headpieces of the Byzantine type, ca. [38 x 58]; (16r, 164r, 
182r, 196r, 210r) headpieces of the typographical type, ca. [39 x 61]; (144r, 161r, 179r, 
218r, 227r, 280r, 329r, 403r, 432r) wash-coloured headbands with vegetal and typogra-
phical ornament, ca. [15 x 58]; (192r, 209r, 383r, 418r) empty space left for headpieces; 
(182r, 196r, 210r, 215r, 221r, 232r, 284r, 332r, 367r, 386r, 406r, 421r, 435r, 448r, 458r, 
474r, 488r, 494r, 504r) six-line decorated initials; (13r, 16r, 146r, 164r, 182r, 196r, 210r, 
215r, 221r, 232r, 284r, 332r, 367r, 386r, 406r, 421r, 435r, 448r, 458r, 474r, 486r, 494r, 
504r, 542r, 568r) titles in lattice-script (вязь). 

Binding re-used, s. XVI-XVII: gold-tooled red leather over wooden boards; two 
claps; spine with three ridges and (later) leather label with АПОСТОЛЪ on it; flyleaves 
and pastedowns of machine-made paper.  

Marks: (162r) 1773 февра[ля] in grey ink, (f. 145) lower half cut out and replaced 
with machine-made paper; (ff. 591-5) upper corners restored with machine-made paper. 

Provenance: Bayard L. Kilgour, Jr.; presented to Harvard University (1957). 
Bibliography: The Kilgour Collection of Russian Literature 1750-1920, with Notes 

on Early Books and Manuscripts of the 16th and 17th Centuries (Cambridge MA, 1959), 
cat. E; ДЕМКОВА, 389: cat. 2; PLIGUZOV & VEDER, 28-9. 

Published photographs: (494r) Kilgour Collection, cat. E. 
 
8. Cambridge MA, Harvard University, Houghton Library, Ms Russian 19 
Tsar Ivan IV “the Terrible”: Reply to Jan Rokyta, Russia (probably Moscow), 

probably 1570 AD;45 paper, 82 ff., 210 x 152, D 22D1b, linn. 15, [143 x 86] 
                                                           
44 Апостолъ, reproduced on-line (without title page) at www.liturgy.ru/docs/docs_all/ graphics. php . 
45 The watermarks point to a date just around 1570, when the Reply is known to have been composed. The 
fine ornament suggests that this is a presentation copy, quite probably made at the author’s personal 
behest. 
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Quires (unsigned): i (1), vi (7), x (17), vi (23), x (33), vi (39), ii (41), vi (47), x (57), 
vi (63), x (73), vi (79), 3 × i (82). 

Paper folded in 4°; chaindistance 30 mm; watermarks very similar to PICCARD no. 
85556 (Eber, attested in 1560) and generally similar to ЛИХАЧЕВ no. 3339 (кабан, 
attested in 1576);46 f. 1 (pp. 1-2) folded in 4°; chaindistance 28 mm; no watermarks. 

Ink: medium to light brown (text, titles); gold (initials). 
Script: semi-uncial chancery writing; one hand throughout. 
Blank pages: 1-4.47 
Text: (5-164) [untitled] Ответ царя Иоанна Васильевича сениору Яну Роките в 

1570 г., without end {СЕМЕНОВИЧ; TUMINS, 215-94}. 
Spelling: ú and ü; no ©; ­ and (rarely) я; е (no 2); Ą and û; у (no оy). 
Diacritics: acute, circumflex and grave accents; spiritus lenis. 
Punctuation: low points . 
Ornament outlined in gold and painted green, blue, violet and gold: (p. 5) five-line 

initial H; a flower48 in the upper right corner of the page.  
Binding: very worn cardboard; three stitches on the spine. 
Marks: (p. 1) Moscoviam urbe(m) ingressi sunt nostri die 3 Martij die ♀ / Tyrannus 

eo venit Maij die 5. / Egressi sunt domu versus Julij 15 in brown cursive; Colloqium 
habitum fuit. 1570 Maij 10. Die☿ante Pentecostem in brown cursive, same hand; 
Johannis Basilij Magni ducis Moschoviae / responsum datum Johanni Rokytae lega-
torum regis Poloniae S. Augusti / concionatori Anno 1570. Junij die 18 [...] in brown 
cursive, different hand; (p. 4) Петръ левер (?) in grey cursive, s. XVI, (p. 1) Ex Libri X 
Marij [...] / Hrabanowicz / Prepozitul [--] in light brown cursive, (p. 5) Servandum pro 
Sclavis / Collegii Lubl. Soc. Iesu in brown cursive,49 (p. 3) Рукопись XVI столѣтiя / 
содержащая въ себѣ отвѣтъ царя Iоанна IV / Васильевича Грозьнаго данный про-
тестанту / Яну Рокитѣ — въ 1570 году Iюнь 18 дня — / обрѣтена на чердакѣ Се-
минарiи между / прочими старыми отброшенными кни/гами и рукописями библiо-
текаремъ / инспекторомъ Семинарiи священникомъ / Степаномъ Семеновичемъ 
— / г. Холмъ 22 Iюня 1877 года / Свящ. Степанъ Семеновичъ / Собственность 
библiотеки / Холмской духовной семинарiи in black ink, (pp. 1, 3) circular stamp with 
Библiотека Холмской семинарiи. 

Provenance: Jesuit College, Lublin; Orthodox Seminary, Kholm (Szełm); removed to 
Płuhow (1916); Rev. Mark John Hundiak, Carteret NJ (1921); bought by Harvard Uni-
versity (1961). 

Bibliography: С. СЕМЕНОВИЧ, “Ответ царя Иоанна Васильевича Грозного сенио-
ру Яну Роките в 1570 г.”, Холмско-Варшавский епархиальный вестник 2 (1878), № 
8, 7-10; № 10, 3-7; № 11, Прилож., 1-4; № 13, 5-8; № 17, 9-12; № 18, 13-18; reviewed 
by П. А. ГИЛЬТЕБРАНДТ, Древняя и новая Россия 2 (1878), № 5, 83-4; V. A. TUMINS, 

                                                           
46 Wasserzeichenkartei Piccard, on-line at www.piccard-online.de; Н. П. ЛИХАЧЕВ, Палеографическое 
значение бумажных водяных знаков (СПб., 1899). 
47 The manuscript is paginated. 
48 Not visible on p. 53 of TUMINS’s facsimile. 
49 As transcribed by TUMINS, 15-16. 
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Tsar Ivan IV’s Reply to Jan Rokyta (Hague & Paris, 1971), 14-21; ДЕМКОВА, 389: cat. 
3; PLIGUZOV & VEDER, 31. 

Facsimile: TUMINS, 49-212. 
 
 
9. New York NY, Morgan Library and Museum, Ms M. 794 
Gospel Book (Четвероевангелие), Ukraine (Bar), 1608 AD; paper, iv+365+iv ff.,50 

325 x 205, D 44D1, linn. 20, [221 x 128] 
Quires (signed51 Ie3 by the scribe): ii (flyleaves), viii+ii (8; ff. 7bis-7˝ tipped in); 9 × 

x (98), x+ii (108; ff. 107bis-107˝ tipped in), 6 × x (168), x+ii (178; ff. 171bis-171˝ 
tipped in), 8 × x (258), x+ii (268; 265bis-265˝ tipped in), 5 × x (318), xi (329), i 
(unnumbered), 2 × x (349), vi (355), i (356), iv (flyleaves). 

Paper folded in 2°; chaindistance 30 mm; watermarks very similar to ЛИХАЧЕВ no. 
2732 (кабан, undated) and MAREŞ no. 383 (attested in 1594).52 

Ink: dark brown (text), brick-red (titles, rubrics, initials). 
Script: uncial; one hand throughout. 
Blank pages: i recto-iv verso, 7v, 107v, 329v, 356v. — Each of the four prints with 

images of the Evangelists is followed by a yellow silk curtain in a paper frame. One 
more curtain of the same kind precedes the headpiece on f. 330r.53 

Text: (1r-3r) Еже § Мат»е‘а сЃтго 2vČл·­ глаB¡ {Ев, 15-17}, (3r-7r) ‹еwфила‘кта 
ар°х·2пTп̌а боM¡га‘р°скаго преDсло‘в·е, 2ˆже § МаKа сЃтоC¡ 2vČал·­ {Ев, 18-21; АЛЕКСЕЕВ, 174-5; 
ЯЦИМИРСКИЙ, 43-5}, (8r-104r) — Мат»е‘­ сЃтое блЃговýствова‘н·е; colophon: конеb, 2ˆже § 
МаKа, сЃтго 2vČ; стихоB¡, #вѓх, изDасть с­ самý‘мь тý‘мъ. по лý‘тýх° оˆсмихь, хЃва възнесе‘н·­, 
(104v-106r) ˆЕже § МаR¡ка сЃто‘е 2vČа‘ глав¥’ {Ев, 179-81}, (106v-107r) ПрýDсло‘в·е, 2ˆже § 
МаR¡ка сЃто‘го 2vČл·а {Ев, 182-3; ЯЦИМ., 45-6}, (108r-168r) — МрЃка сЃто‘е блЃговýствова‘н·е; 
colophon: 2ˆже § МаR¡ка сЃто‘е 2vČл·е, и´дасть с­ по лý‘тýхъ дес­ти‘х° хЃва възнесе‘н·а. 
стихоB¡, т¥‘с©ща и шTеUсо‘тъ, (168v-170v) ˆЕже § Луки’ сЃтго 2vČл·­, гла‘в¥ {Ев, 287-90}, 
(170v-171v) ПрýDсло‘в·е, 2ˆже § Луки’ сЃтоC¡ 2vCл̌·­ {ЯЦИМ., 46-7; Ев, 291-2:line 1}, des. 
поиˆстинý сл¥‘шати сЃтго еvČа‘л·а, (172r-263v) — Луки’ сЃтое блЃговýствоваJ¡¡·е; colophon: {Ев, 
453}, (264r-v) Еже § Iwа‘нна сЃтго еvC¡ал·а, глав¥’ {Ев, 460}, (264v-265v) ПреDсло‘в·е εже § 
Iwа‘нJ̌а сЃта‘го 2vČал·­ {Ев, 461-3}, (266r-329r) —  Iwа‘нJ¡а сЃтое блЃговýствова‘н·е; colophon: 
{Ев, 581}, (330r-341v) Собо‘рникъ, вƒ¶ мT¡цеN ска‘зуя глав¥’ коемоyжDо еvČл·ю. избраJ¡н¥мъ 
сЃт¥мь и празDникомь, (342r-354r) Сказа‘н·е ка‘ко ]тоyт с­. еvČл·а въскрT¡на. и повседЃневн·и. 
§ Пасх¥. до Всýхъ сЃт¥a. на оyUрен­a, и на ли£рг·ахъ, (354r)  ЕvČал·а въскрT¡на, аѓ¶, (354r-v)  
ЕvČал·а разлc¡и‘на в пам­£ сЃт¥м°, (354v-356r) ˆЕvCа̌л·а разлиc¡на. на вс­коy потребоy.54 

                                                           
50 Incl. nine unnumbered leaves (two each after ff. 7, 107, 171 and 265; one after f. 329); cf. note 53 
below. 
51 The last quire signature (лє') is on f. 349v. 
52 A. MAREȘ, Filigranele hîrtei întrebuiţate în ţările române în secolul al XVI-lea (Bucureşti, 1987); Н. П. 
ЛИХАЧЕВ, Палеографическое значение бумажных водяных знаков (СПб., 1899). 
53 These curtains must have been inserted, together with the evangelist portraits, when the book was 
rebound ca. 1844. 
54 Святое Еvангелïе (М., 1912), reprod. on-line at http://www.liturgy.ru/docs/docs_all/graphics.php; А. 
А. АЛЕКСЕЕВ, ed. Евангелие от Матфея в славянской традиции (СПб., 2005); А. И. ЯЦИМИРСКИЙ, 
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Scribal colophon: (356r) В лýто § воплощения спЃсителева #а/хƒ¸ мT¡ца авгyTта е/ дня{ / 
МолиN любви по духу браUиее (sic) или §ци, вся/кого хотящаго про]итати сию книгy, 
клю]иU / ли ся и´wбрýсти погрешение исправляiте / а не клýнýте но па]е блT¡вýте, да негли 
вашими / молитвами прощению сподоблюT¡: Написа ся / книга сия во граде кроля его млT¡ти 
Баре, грýшн¥N / и недоTтоiн¥мъ ФеwдороN и´ Любартова{ “In the year of the Saviour’s 
Incarnation 1608, August 5. I lovingly beg you, spiritual brethren and fathers — anyone 
who would read this book: should you happen to find a mistake, correct it and do not 
curse but rather bless [me], so that I may perchance be granted salvation through your 
prayers. This book was copied in his royal mercy’s city of Bar by the sinful and un-
worthy Theodore from Lubartow.” 55 

Spelling: ú and (rarely) ü; © and ­; 2 and е; оy and у (no y); Ą (no û). 
Diacritics: acute, circumflex and grave accent; spiritus lenis; trema (shaped like a 

double gravis  ”) over ¶; paerchik ° between any two adjacent consonants. 
Punctuation: comma , low point . large red low point * 
Rubrics: evangelist initials (ìK etc.) in the upper left corner of each verso page of the 

respective Gospel; chapter numbers in the outer side margins; beginning and end of 
pericopes marked with red *“ and *” within the text; liturgical notes in the upper or lower 
margin; portions for daily personal reading (келейное чтение) noted in small 
ornamented cartouches in the outer side margin. 

Ornament outlined in red ink and coloured yellow, blue, green and violet; of the 
Balkan type, with Baroque elements: (8r, 108r, 172r, 266r, 330r, 342r) headpieces, ca. 
[60 x 134]; (8r, 108r, 172r, 266r) seven-line decorated initials; (8r, 108r, 172r, 266r, 
330r) titles in lattice-script (вязь); (1r, 104v, 264r) headbands, ca. [20 x 130]; (307v, left 
margin) cartouche with a drawing of Calvary, next to Jn 13:31: еvČ ,а/, сЃт¥a стрT¡те‘и; (356r) 
circular tailpiece [diam. ca. 65].  

Binding ca. 1844 AD:56 dark-red velvet over angled wooden boards; five brass bosses 
on the outside of the back cover; two clasps; no ridges on the spine; pastedowns and 
outer sides of outer flyleaves lined with red silk. The sides of the book block have been 
gilt and blind-tooled with ornamental motifs (perhaps in 1608-9 AD). 

Marks: (ff. 8-25, lower margin of recto sides) Во имя §ца и сЃна и сЃтго дЃха: стало се 
ко вý]нои памети: / на ]еT U и на хвалy гTTдЃъ бЃгy во троици; и светоi пре]иTтоi божоi мЃтри: / 
и всýмъ свет¥мъ угоDникоN божииN{ Рабъ божии Или­ / и ´ жоною своею АнOою и с¥нами 
своими ИwанOоN и МаRкомъ / буду]и побужоO милостю срDца и у]иOкомъ хрTтиянскимъ; / 
§менили сию дЃшеполе´нyю и сЃпсителънyю книгу: / рекомyю еваOгелие тетро ´а §пyщеOе 
грýхоB своихъ / и придали ее во храмъ аRхистра` (sic) гTнЃя Михаила / в селý МигалоBцаa 
повýтy баRского: ´а деRжав¥ / кроля ZикгмоOта третего, а пановаOя на тоU ]аT КгyMского / 
староTти на Баре и воеводи руского, рокy § воплощеOя / сЃпсени­ нашого гTTдЃа иЃса хЃа #ахƒ»: на 
деO сЃтго аRхистратига Михаила: / а хто б¥ ся важиM §дати или продати или якиN / коMвекъ 
wб¥]аеN §далити § сего светого храма в¥dпомененOого, / тоi нехаi будеU прокляU в сиi  вýкъ и 
                                                                                                                                                                           
Из истории славянской письменности в Молдавии и Валахии XV-XVII вв. (М., 1906) [=Памятники 
древней письменности и искусства, 162]. 
55 Cf. M. БОЯНIВСЬКА, Переписувачi книжок як культурнi дiячi Украïни XV-перша половина XVII ст. 
(Львiв, 1994), 32-3. 
56 Flyleaves i-ii are watermarked with the letter “I” (repeated several times) and the number “1844”. 
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во будущиi и по смеRти нера´рýшеO: / а ´ нами ´ в¥dмененOими w содýянOоN сyD будеU мýти / преD 
нелицемýRн¥N судиею во второе пришеTтвие, / егда приiдеU воздати комyFдо по дýлоN его: 
амиO{ in brown semi-uncials, same hand as the scribal colophon, (11r, lower margin) и 
невýсткою своею М R, и ´ оyнуками своими, ГаBрилоN ДмитроN и унукою своею Вýркою 
added in grey semi-uncials, different hand, (ff. 26-38, lower margin of recto sides) ²­ 
СемиоO коM]¥bкиi свеT]ениL / загаMскиi даю сие еваOгелие / мое вълаTное за ж¥вота моего / §цу 
IwаOну коM]¥bкому / свеT]енику бабиbкому во ру L его вълаTн¥a вý]н¥ми ]ас¥ / теж¥ позъво-
л­ю по смеRти ж¥вота моего / §цу Iоану коM]¥bкому свеT]енику бабиbкому / воMно ему хо]еU у 
себе деRжаU а либо i пъродаU / i гъде хо]еU его wбеRну U / а еже ли бъ хто бъ ся важ¥M с­ за 
тое / еваOгелие §ца Iwана коMц¥bкаго свеT]еника / бабиbкого турбоваU те д¥ будеU ана»ема про-
къл­U / пърокъл­U in black semi-uncials, (38r-39v, lower margins) здаT¡ крсту поприс­гъ 
§цъ Иwанъ / сию книгу светоý еванелие (sic) мýсца юна дЃна аƒ¶ року #а/ѕ /̧ / яко его етъ 
(sic) правъдива­ южъ не налез¥ до цекви (sic) загалъско (sic) in black semi-uncials, 
different hand, (40r, lower margin) iako Lator Sentenciae podpisuie sie. X Woyciech 
Siennicki Kanonik y officiat Kijowski Proboszcz Wiellednicki Komisarz in brown cur-
sive, (ff. 8-24, lower margin of recto sides) сии / книги / Крыловскога / житиля (sic) / 
Якова / Александрова / сына / Чернова / своею / рукою / подъписана / 1831го / года 
/ мѣсица (sic) / августа / шестаго / дня in brown cursive, (ff. 7bis, 107bis, 171bis, 
265bis) engravings of the four evangelists57 — the paper of one (St Mark) has a 
watermark similar to UCHASTKINA no. 38: letters “JЯ”, arms of Iaroslavl, date “[18]14”; 
(356v) сïè евáнгелïе писана (sic) 1608 года: in dark brown uncials, s. XIX.58 

Provenance: presented to the Church of the Archangel Michael in Myhołowce/ 
Мигаловцi (1609); removed when the village was deserted (before 1668); — Symeon, 
priest at Zagałsk; given to John, priest at Bubycze/Бабицк (before 1720); — lost 
probably during the Polish uprising (1830); — Iakov Aleksandrov(ich) Chernov, 
Krylovsk (1831); — Plaza Book Auction Corp., New York; bought by the Pierpont 
Morgan Library (1935). 

Bibliography: R. P. CASEY, "New Testament Manuscripts in the Pierpont Morgan 
Library," Journal of Theological Studies, n.s. 2 (1951), 64-8, esp. 67-8; I. I. ШЕВЧЕНКО, 
“Барська Євангелiя початку XVII столiття в Pierpont Morgan Library”, Науковий 
збірник Української Вільної Академії Наук у США 2 (1953), 192-6, repr. in: І. ŠEV-
ČENKO, Byzantium and the Slavs in Letters and Culture (Cambridge MA, 1991), 37-41; 
FAYE & BOND, 357; ДЕМКОВА, 395: cat. 3. 

 
 
10. Cambridge MA, Harvard University, Houghton Library, Ms Russian 15 
Apocalypse (К°ниги Апокалипси) with Commentary by Andrew of Caesarea, Rus-

sia, ca. 1600-1615 AD; paper, v+148+iv ff., 177 x 135,59 D 33D1d, linn. 25, ca. [141 x 
89] 

                                                           
57 The engravings imitate those that illustrate the Gospel Book printed in Moscow in 1627: А. А. СИДО-
РОВ, Древнерусская книжная гравюра (М., 1951), figs. 58-64. 
58 Z. V. UCHASTKINA, A History of Russian Hand-Paper Mills and Their Watermarks (Hilversum, 1962). 
59 The upper edges are noticeably trimmed: the lower margin is ca. 12-15 mm wider than the upper one. 
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Quires (signed Im1 by the scribe): i (iv),60 viii (7), vii (14; f. 9 single, no text loss), 13 
× viii (118), x (128), viii (136), x (146), ii (148). 

Paper folded in 4°; chaindistance 22 mm; watermarks very similar to HEAWOOD no. 
3536 (attested in 1596), to ДИАНОВА no. 371 (attested in 1600-1615) and to ЛИХАЧЕВ 
nos. 4099 and 4132 (both attested in 1600).61  

Ink: black (text), brick-red (titles, initials). 
Script: semi-uncial; one hand throughout. 
Blank pages: 1r, 4r-v, 5r, 9r. 
Text: (2r-3v) К°ниги Апокалипси имýюU словъ .кѓд. главъ .оѓв. стихо‘въ .тѓса. СтЃаго  

Анд°рý‘­ архи‘епи‘скопа Кесари‘­ кап°падокиис°ки­, Ска´а‘ние Апокалип°си. сЃтаго апT¡ла 
Iwанна бЃгосло‘ва и еvČлиста, сок°рове‘н¥a та‘ин §к°рове‘ние, (6r-8v) Глав¥ явMение во wстровý 
Патwмý сирýc Апwкали‘пси,  Иwаноv бЃгословоv и еvČлистоv: list of 72 chapters, (10r-147v) 
АпокалипсиT  ИwˆнЃна бЃгосло‘вà иˆже сwкровен¥a таˆинъ §крове‘ние: text of the однотолковый 
type, i.e. only with the commentary of Andrew of Caesarea {CPG 7478}; no marginal 
glosses; (148v) Потъписаˆние, Слаˆва и хва‘ла и бла‘годарение ис°ко‘нно‘моv и в¥шеименному 
въ тро‘иц¥ славимому бЃгоv §цу беsна]а‘лномоv. сЃноv сопрT¡носоv‘щ°номоv и дЃхоv сЃтому 
исхо‘дителному его‘же сла‘ва бесконе]на. и црT¡тво нероvши‘мо и держа‘ва непремý‘н°на всегда и 
нЃнý иˆ присно и во веки веком аминь. 

Spelling: ú and ü; no ©; оy (written ου) at the beginning of words, y (written υ) or у 
elsewhere; w at the beginning of words, о elsewhere; ¥ (no ϋ); ­ and (rarely) ˙; е (no 
2); ô (no »); č (no ¶ or ·); s (often written 9) and (rarely) ´; no ¿ or ¾. 

Diacritics: acute and grave accents; spiritus lenis; paerchik ° between any two 
adjacent consonants. 

Punctuation: comma , low point . 
Rubrics: biblical passages marked with red commas in the inside margin; text divided 

in 24 titled sections (слова) and 72 numbered chapters (главы); black chapter numbers 
in the outer margins; the first chapter number of each section (in the upper corner of the 
respective page) is framed by a small ornamental cartouche. 

Ornament of the typographical type, drawn in black ink: (2r, 6r, 10r) headpieces [18 
x 88], [18 x 92], [38 x 88]; (3v, 147v, 148v) endpieces. All section titles are in red 
lattice-script (вязь). 

Illustrations by a hand different from that which executed the ornament; drawn in 
black ink and coloured with green, blue, violet, orange and yellow wash; ca. [140 x 90] 
each: (1v) Andrew of Caesarea seated, writing; (5v) St John dictating to Prochorus; (9v, 
13r, 16r, 18r, 19v, 21v, 24r, 25v, 27v, 30r, 33r, 34v, 38r, 40r, 41r, 42v, 44v, 47v, 50r, 
52r, 53r, 54r, 55r, 56r, 58v, 61r, 63r, 65r, 67v, 69r, 70v, 73r, 75r, 77r, 79v, 81v, 82v, 
84v, 85v, 86v, 88v, 90r, 91v, 94r, 95r, 96r, 97v, 98v, 99v, 101v, 103v, 105v, 109r, 113v, 
115v, 117r, 119v, 122r, 123v, 124v, 126r, 128r, 130r, 132r, 133v, 139r, 141v, 143r, 
144r, 145v, 148r) illustrations to the Apocalypse, one at the end of each chapter; 

                                                           
60 Flyleaves iv-v are of the same paper as the manuscript proper. 
61 E. HEAWOOD, Watermarks, Mainly of the 17th and 18th Centuries, 2nd ed. (Hilversum, 1957); Т. В. 
ДИАНОВА, Филигрань „кувшин” XVII в. (М., 1989); Н. П. ЛИХАЧЕВ, Палеографическое значение бу-
мажных водяных знаков (СПб., 1899). 
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generally similar to those of Moscow, Russian State Library, ф. 173.I №14.62 The 
legends to the miniatures are in a hand and ink different from those of the text. 

Binding s. XVIII-XIX: blind-tooled brown leather over angled wooden boards; three 
ridges on the spine; two clasps with leather straps and cast metal buckles; flyleaves (i-iii 
at the front, iv at the back) and pastedowns of machine-made paper. 

Marks: (90v, lower margin) роFства хЃва ]еRнои поQ ЛеониD in brown semi-uncials, s. 
XVIII; (V recto, supra) пакалипъсисъ лиц/овои 1774 in grey ink; (148v, inside the 
tailpiece) letters я я я г г а к с в г in brown ink different from that of the tailpiece and 
of the text; (inner side of front cover) кв. № 4. С. 4676. Г.++.10558-ом in black ink. 

Provenance: Bayard L. Kilgour, Jr.; presented to Harvard University (1957). 
Bibliography: FAYE & BOND, 248-9; ДЕМКОВА, 389-90: cat. 4; PLIGUZOV & VEDER, 

30-31. 
 
 
11. Cambridge MA, Harvard University, Houghton Library, Ms Kilgour F 
Office, Lives and Miracles of SS. Zosimus and Sabbatius of Solovki, Russia, ca. 

1645 AD; paper, 350 ff., 198 x 147, 00D1, linn. 18, [142 x 90] 
Quires (signed Ie1,63 perhaps by the scribe): vi (6), 43 × viii (350). 
Paper folded in 4°; chaindistance ca. 22 mm; watermarks (1) similar to ДИАНОВА & 

КОСТЮХИНА nos. 659, 664, 695-6 (attested in 1646-54), (2) very similar, incl. counter-
mark, to HEAWOOD no. 1300 (attested in 1644), (3) similar to ДИАНОВА nos. 291-3 
(attested in 1638-44).64 

Ink: dark brown (text), bright red (initials, titles, occasional correction to the text). 
Script: uncial; one hand throughout. 
Originally blank pages: 6v, 102r, 349r-350v. 
Text: (1r-6r) Ска´а‘н∙е главаN в° кни‘´ý се‘‘č: 72 chapters listed,65 (7r-32r) мT¡ца сент­бр­‘ 

въ .кƒ´. дЃнь стaр¥ и кано‘н¥ прпDбному Сават∙ю ]юD P, (32v-55r) мT¡ца апр∙ил­ в° .´ƒ¶. дЃнь 
стaр¥ и кано‘н¥ прпDбному Zоси‘мý ]юD P, (55v-77v) мT¡ца аˆвгуста в° .и/. слу‘‘жба оˆбща прпDбн¥N 
§цеN Zоси‘мý и Сават¶‘ю ]юдотво‘рцемъ {cf. БАРСУКОВ, 491-2}, (78r-85r) Предисло‘в·е 
жит·­ прпDбн¥a и бЃгоно‘сн¥a §цЃъ на‘шиa Zоси‘м¥ и Сават¶‘‘­ солове‘цкиa на]а‘лниковъ, но‘в¥a 
]юD PтвоRцеB¡ {МИНЕЕВА, 341-4}, (85v-94v) На]а‘льство и жит·е на оˆстровý солове‘цкоN 
прпDбнаC оцЃа Сават¶‘­ солове‘цкаго ]юDтворца, со ста‘рцемъ Ге‘рманомъ {345-9}, (94v-101v)  
О преставле‘н·и прпDбнаго оцЃа Сават¶‘­, в° Соро‘ке рýки’ {349-52}, (102v-124v) Жит·е’ и 
по‘дви´и и §]асти ]юде‘съ исповý‘дан·е прпDбнаго и бЃгоно‘снаго оцЃа на‘шего Zоси‘м¥. 
солове‘цкаго на]а‘лника но‘ваго ]юдотво‘рца {353-63}, (124v-140r)  О пренесе‘н·и моще‘и 
прпDбнаго оцЃа Сават¶‘­, иˆ´ Соро‘ки рýки’ на Соловки’ в мнT¡т¥R {363-70}, (140r-145r)  О 
преставле‘н·и прпDбнаго оцЃа Zоси‘м¥, и пооy]е‘н·е ко бра‘т·и {370-2}, (145r-v)  W явле‘н·и 

                                                           
62 Ms reproduced on-line at www.stsl.ru/manuscripts . 
63 The last quire signature ( ƒ̧¶, corrected to »ƒ¶) is on f. 143r. 
64 E. HEAWOOD, Watermarks, Mainly of the 17th and 18th Centuries, 2nd ed. (Hilversum, 1957); Т. В. 
ДИАНОВА & Л. М. КОСТЮХИНА, Водяные знаки рукописей России XVII в. (М., 1980); Т. В. ДИАНОВА, 
Филигрань „кувшин” XVII в. (М., 1989). 
65 All chapter titles that follow are taken from this table of contents. Those found in the text itself are 
similar but often somewhat longer. 
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прпDбнаго оцЃа на‘шего Zоси‘м¥ ста‘рцу Дани‘лу {391}, (145v-146r)  W поставле‘н·и гроб-
ни‘ц¥ наD тýлоN прпDбнаго Zоси‘м¥ {391}, (146r-148r) [юD PпрпDбнаго оцЃа Zоси‘м¥, ка‘ко 
яви‘с­ на‘ мори стра‘жущимъ ]Ѓлкомъ {393}, (148r-149r) [юдеса’ прпDбн¥a §цЃъ на‘шиa 
Zоси‘м¥ и Сават¶‘‘­. ка‘ко на]а‘ша wˆбра´¥ поD Pб·­ иa писа‘ти {393-4}, (149v-150v)  О 
видý‘н·и двою’ стол°по‘въ оˆгнен¥a {394}, (150v-151r)  О явле‘н·и прпDбнаго оцЃа на‘шего 
Zоси‘м¥ во гробни‘ц¥ ста‘рцу Гера‘симу {394}, (151r-152r)  О видý‘н·и прпDбнаго оцЃа 
на‘шего Zоси‘м¥ на литорг¶‘и ста‘рцу ГерасиN {394-5}, (152r-153v) [юD PпрпDбн¥a §цЃъ на‘шиa 
Zоси‘м¥ и Сават¶‘‘­ о поги‘бшеN сокро‘вищи. ¶ о оyтýше‘н·и бра‘тиý {395}, (153v-154r)  W 
явле‘н·и прпDбнаC оцЃа Zоси‘м¥ на па‘ве]ерни‘ц¥ {393}, (154r-155r)  W обýща‘н·и блЃже‘ннаго 
оцЃа Zоси‘м¥. еˆже обýща‘ с­ дЃхом° б¥‘ти ´° бра‘т·ею во оби‘тели своеˆи {~420}, (155r-159r)  
W обýща‘н·и блЃже‘ннаго оцЃа Zоси‘м¥ в не‘м° же и похвала’ прпDному {392-3}, (159r-160r)  
О сотворе‘н·и жит·­’ и ]юде‘съ. прпDбн¥a §цЃ° на‘шиa Zоси‘м¥ и Сават¶‘‘­ солове‘цкиa ]юдо-
тво‘рцовъ {395-6}, (160r-163v) Ска´а‘н·е иˆно сЃще‘нноиˆнока Досифе‘­. о сотворе‘н·и жит·­’ и 
]юде‘съ солове‘цкиa ]юD Pтво‘рцеB¡ {396-7}, (163v-165r)  О явле‘н·и прпDбнаго оцЃа на‘шего 
Zоси‘м¥ наверху’ ´емли’ {397}, (165v-172v) [юD PпрпDбн¥a §цЃъ Zоси‘м¥ и Сават¶‘‘­ о двою’ 
]ЃлкоN стра‘жущимъ на Шужьмае оˆстровý {397-9}, (172v-179r) [юD PпрпDбнаго Zоси‘м¥ о 
иˆноцý  Елисý‘и {399-401}, (179r-187r)  О пожа‘рý ¶ о со´да‘н·и на Соловкаa но‘в¥­ трапе-
´¥ {401-3}, (187r-190v) [юD PпрпDбн¥a оцЃъ, о  Ани‘симý, и о женý’ его’ Ма‘р·и бýсну‘ющеи 
с­ {403-4}, (190v-194v) [юD PпрпDбнаго Zоси‘м¥ о то‘мже  Ани‘симý впаDшемъ в неду‘гъ sоM 
{404-5}, (194v-199v) [юD PпрпDбнаго Zоси‘м¥ о оyмер°шеи женý’, и мЃлтвами сЃтаго оживý’ 
{405-6}, (199v-203v) [юD PпрпDбн¥a оцЃъ, о иˆноцý Васи‘л·и новгороDцý {406-7}, (203v-
205v) [юD PпрпDбн¥ a оцЃъ, о Феоˆдоре Парфе‘н·евý. ка‘ко и´ба‘ви его’ бЃгъ § пото‘па на‘ мори 
мЃлтвами сЃт¥a своиa {407-8}, (205v-213v) [юD Pо Ни‘конý, его‘же и´ба‘ви § бýсо‘въ прпDбн¥и 
{408-10}, (213v-216v) [юD PпрпDбн¥ a оцЃъ о бýсну‘ющеN с­ иˆноцý Вике‘нт·и {410-11}, 
(216v-218v) [юD PпрпDбнаго оцЃа Zоси‘м¥ о слýпомъ гор­‘инý {411}, (218v-221r) [юD P 
второ‘е прпDбнаго о тоN же гор­‘инý {411-12}, (221r-224v) [юD PпрпDбнаго Zоси‘м¥ о нý‘коеN  
Аньфи‘мý, ка‘ко обогатý’ на‘ мори посýще‘н·емъ сЃтаго {412-13}, (224v-226v) [юD PпрпDбнаго 
Zоси‘м¥ о болно‘м° отро]а‘тý исцýле‘вшемъ мЃлтвами сЃтаго {413}, (226v-229v) [юD PсЃтаго 
Zоси‘м¥, о второ‘мъ отро]а‘ти {413-14}, (229v-231v) [юD PпрпDбнаго о тре‘т·емъ отро]а‘тý 
оyмира‘ющиN, и мЃлтвами сЃтаго оживе {414-15}, (231v-234r) [юD PпрпDбнаго Zоси‘м¥ о Мат-
фе‘и и женý’ его’ Маме‘л»ý {415}, (234r-235v) [юD PпрпDбн¥a §цЃъ Zоси‘м¥ и Сават¶‘‘­ о 
нý‘коем° ]Ѓлцý оyтопа‘ющеN со отро]а‘темъ на Ку‘ть еˆ´ерý {415-16}, (235v-238v)[юD P 
прпDбн¥a §цЃъ, иˆже и´ба‘виша нý‘коего ]Ѓлка на Су‘хонý § пото‘па {416-17}, (238v-239v) 
ˆИно ]юD PпрпDбн¥a §цЃъ о ]Ѓлцý оyто‘р°гшемс­ с лод·и в° мо‘ре {417}, (239v-241v) Ска´а‘н·е о 
со‘лн¥]номъ те]е‘н·и ка‘ко б¥ва‘етъ в ´а‘падн¥a странаa и о стра‘жущиa ]Ѓлкоa в мо‘ри {419-
20}, (241v-245r) [юD PпрпDбн¥a §цЃъ о нý‘коеN ]Ѓлцý пла‘вающеN на цре‘нý иˆменемъ  Андрý‘и 
{418-19}, (245r-248r)  О сотворе‘н·и но‘в¥a ]юде‘съ прпDбн¥a §цЃъ на‘шиa Zоси‘м¥ и Сават¶‘‘­ 
солове‘цкиa на]а‘лниковъ но‘в¥a ]юдотво‘рцовъ, в лý‘то #´ ƒ̧s,е {451-2}, (248r-253v) [юDно 
явле‘н·е прпDбн¥a §цЃъ на‘шиa Zоси‘м¥ и Сават¶‘‘­ ста‘рцу Левани‘ду {452-3}, (253v-257r) 
Посýще‘н·е прпDбн¥a §цЃъ на‘шиa Zоси‘м¥ и Сават¶‘‘­ к бол­‘щему брату {453-4}, (257r-266r) 
[юD PпрпDбн¥ a §цЃъ о иˆноцý Се‘рг·и двин­ни‘нý {454-6}, (266r-270v) [юD PпрпDбн¥ a w
Iяˆκовý, бра‘тý того‘ же Се‘рг·­ и по‘друга его’ {456-7}, (270v-274v) [юD PпрпDбн¥a §цЃъ 
Zоси‘м¥ и Сават¶‘‘­ о бра‘тý Прота‘с·и, и о стра‘жущиa ]Ѓлцýa в сеDм¶’ судýa {458-9}, (274v-
277r) [юD P прпDбн¥a §цЃъ Zоси‘м¥ и Сават¶‘‘­ тому‘же подо‘бно {459}, (277r-284v) [юD P 
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прпDбн¥a §цЃъ о исцýле‘вшеN оˆтроцý § болý‘´ни о]н¥‘­ {459-61}, (284v-287v) [юD P 
прпDбнаго Zоси‘м¥ о иˆноцý Стах¶‘и исцýле‘вшемъ § болý‘´ни ´у‘бн¥­, и w бра‘тý Миса‘илý 
{462}, (287v-292r) [юD Pо исцýле‘в°шемъ ]Ѓлцý явле‘н·емъ прпDбн¥a §цЃъ на‘шиa Zоси‘м¥ и 
Сават¶‘‘а {463-4}, (292r-297r) [юD Pпресла‘вно прпDбн¥a §цЃъ Zоси‘м¥ и Сават¶‘‘­ о Феоˆдорý, 
иF mобýща’ да‘ти жреб­’ свое’ во оби‘тель на Соловки’ {464-5}, (297r-300v) ˆИно ]юD PпрпDбн¥a 
§цЃъ Zоси‘м¥ и Сават¶‘‘­ тому‘ же подо‘бно {465-6}, (300v-302r) [юD PпрпDбн¥a о покро‘вýa, 
иˆже на‘ гроб¥ сЃт¥‘мъ {436}, (302r-307r) [юD Pпресла‘вно прпDбн¥a §цЃъ Zоси‘м¥ и Сават¶‘‘­ о 
оyме‘ршеи кн­ги‘нý и ка‘ко оживе’ {436-8}, (307r-311r) [юD PпрпDбн¥a о двою’ бра‘ту по‘ плоти, 
иˆхже и´ба‘виша сЃт¶‘и моли‘твами своиˆми § тата‘ръ ´а‘ Дономъ {417-18}, (311r-314r) [юD P 
прпDбн¥a о ¶ˆноцý Мака‘р·и иму‘щемъ ру‘ку десну‘ю ско‘р]ену. и ка‘ко исцýле‘н·е полу]и’ оyˆ гроба 
блЃже‘ннаго оцЃа Zоси‘м¥ {469-70}, (314r-322v) [юD PпрпDбн¥a §цЃъ Zоси‘м¥ и Сават¶‘‘­ о 
нýмо‘мъ оˆтроцý ИяˆκоB¡ {470-2}, (322v-325r) [юD Pпресла‘вно о пожа‘рý ме‘лниц° и жи‘т-
ницъ. иˆже содý‘я с­ во огра‘дý Солове‘цкаго мнтT¡р­, ка‘ко бЃгъ соблюде’ мнтT¡¥R § оˆгненаго 
´апале‘н·­ мЃлтвами сЃт¥a {472-3}, (325r-330v) [юD PпрпDбн¥ a §цЃъ о слýпоN иˆноцý Сават¶‘‘и 
{473-5}, (330v-334v) [юD Pпресла‘вно прпDбн¥a §цЃъ Zоси‘м¥ и Сават¶‘‘­ о нý‘коеи женý’ 
бол­‘р¥ни ‹е‘клý, иму‘щеи ру‘ку десну‘ю ско‘р]ену {475-7}, (334v-338v) [юD PпрпDбн¥a о нý‘коеN 
]Ѓлцý бýсну‘ющем с­ иˆменемъ Ил·и’ {477-8}, (338v-340v) [юD PпрпDбн¥a о слýпоN  Ива‘нý 
Батюко‘вý {478-9}, (340v-342r) [юD PпрпDбн¥a §цЃъ на‘шиa о ]Ѓлцý ра´сла‘бленомъ {447-8}, 
(342r-344r) [юD PпрпDбн¥a о бýсну‘ющеи с­ дýви‘це  Евдоке‘и {448}, (344r-346r) [юD P 
пресла‘вно прпDбн¥a §цЃъ на‘шиa о Феоˆдорý Киряˆновý § просвиR {448-9}, (346r-347r) ˆИно  
]юD P прпDбн¥a о тоN же ФеоDрPý {449}, (347r-348v) ˆИно ]юD PпрпDбн¥a о оyме‘ршемъ отро]а‘тý 
того‘ же Феоˆдора {449-50}.66 

Spelling: ú and ü; no ©; ˙ and ­; е (no 2); č and č‡; ´ and s. 
Diacritics: acute and grave accents; spiritus lenis; trema over ¶ (·); occasionally 

paerchik °. 
Punctuation: comma , low point . 
Rubrics: chapter numbers in red in the outer margin. 
Ornament: (7r) headpiece [35 x 96] of the typographical type, drawn in dark brown 

ink; title in lattice-script (вязь). Ornamented initial letters at the beginning of each 
chapter. 

Binding perhaps original: blind-tooled leather over angled wooden boards; front ge-
nerally similar to КЛЕПИКОВ type XI with ornaments generally similar to КЛЕПИКОВ 
nos. II.99, II.19, II.59/III.31, II.87, II.125; back decorated with vertical double strips of 
ornament similar to КЛЕПИКОВ no. II.90; remains of two clasps; paper pastedowns. 

Marks: (front pastedown) кнЃга житие Zосим¥ и Саватия / ]удотвоRца ка´енна­ / да]и 
попа ²лариоˆна in brown semi-uncials, s. XVII (the same passages is copied below in a 
different, later hand); нѣтъ, книга оная цѣрьковная added in grey semi-uncials of un-
clear date; (349r) Стефана. Матроны. Иоанна. Дария. Мария. Геωргия in black un-
cials of unclear date. 

Provenance: Bayard L. Kilgour, Jr.; presented to Harvard University (1957). 

                                                           
66 Н. П. БАРСУКОВ, Источники русской агиографии (СПб., 1882; repr. Leipzig, 1970); С. В. МИНЕЕ-
ВА, Рукописная традиция жития преп. Зосимы и Савватия Соловецких XVI-XVIII вв. (М., 2001). 
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Bibliography: The Kilgour Collection of Russian Literature 1750-1920, with Notes 
on Early Books and Manuscripts of the 16th and 17th Centuries (Cambridge MA, 1959), 
cat. F; ДЕМКОВА, 390: cat. 6; PLIGUZOV & VEDER, 29-30. 

Published photographs: (102v) Kilgour Collection, cat. F. 
 
 
12. New York NY, New York Public Library, Spencer Collection, Slavonic Ms 4 
Works of St John of Damascus, paper, iii+319+ii ff., 188 x 14367 
Note: This volume consists of two parts that were bound together only in the 19th 

century.68 They are described here separately as (A) and (B). 
A. St John of Damascus: Dialectics («Диалектика» Иоанна Дамаскина), Russia, 

ca. 1620-30 AD;69 paper, 147 ff., 188 x 143 mm, D 11D1b, linn. 18, ca. [142 x 95] 
Quires (signed Ie1 by the scribe, beginning with а/ on 13r): i (1), iv (5), vi (11), i (12), 

16 × viii (140), iv (144), i (145), ii (147).  
Paper folded in 4°; chaindistance 24 mm; watermarks very similar to ГЕРАКЛИТОВ 

no. 1126 (pillars, attested in 1636-7). — Folia 1-5 are made of different paper, 
chaindistance 22 mm; watermarks generally similar to ГЕРАКЛИТОВ no. 326 (coats of 
arms, attested in 1648-9).70 

Ink: brown (text), brick-red (titles, initials). 
Script: uncial (6r-147v); semi-uncial by a different hand (1v-2r); uncial, possibly by a 

third hand (2r-5v). 
Blank pages: 1r, 53v.  
Text: (1v) А´буковное у]е‘н·е осмо]астное etc. {ЯГИЧ, 714}, (2r-5v) ДшЃа самовла‘стна 

etc. {ЯГИЧ, 415-18; cf. СПЕРАНСКИЙ, 104-6}, (6r-8r) Ска´а‘н·е глава‘мъ в настоящ̂еи 
кни‘´е: lists 77 chapters, (9r-118v) Посла‘ние сЃтаго ИванO¡а Дамаскина’ сЃтý‘ишему и бЃгопо-
]те‘ннýиˆшему. иˆже во сЃт¥a Ко´мý’ преwсЃщнному епT¡пу МаиNскому иˆнокъ  Iоаˆннъ {CPG 
8041; ВМЧ, 303-92}, colophon: Слава бЃгу вс­‘]ескиa ами‘нь, (118v-119r)  Исто‘]никъ 
воиTтиннý еси’ etc. {ВМЧ, 392}, (119r) ˆАще и въ епистол·и etc. {ВМЧ, 392}, (119r-v) 
БлЃженн¥и Кост­нтиO филосо‘въ вопроси‘мъ б¥‘въ § холwстика (sic) логофета Варасих·­ и 
Варга ]то еˆсть филосо‘фи­ {ГАВРЮШИН, 361}, (119v)  ˆЕгда оyˆбо еˆсть дýиства etc. 
{ГАВРЮШИН, 362}, (120r)  О филосо‘»ияхъ; Филосо‘ф·­ оyˆмъ etc. коварствw нра‘въ 
{ГАВРЮШИН, 362}, (120r-v) Филосо‘ф·­, филосо‘вьска­ словеса’ и муDдрость; Слове‘сница. 
аристо‘тельска etc. кощун¥ псоN §вер´емъ {ГАВРЮШИН, 362}, (121r) Ска´ание w му´ý; 
Му´а мно‘га ´намену‘етъ etc. и § му‘´¥ глЃет с­ му´и‘къ {ЯГИЧ, 538}, (121r-v) [untitled] 
ГдT¡ь бЃгъ со‘´далъ ]Ѓлка etc. слу]ен·е. сладъка {ЯГИЧ, 671/721}, (122r-v)  I´оwбрете‘н·е 
оy]и‘телн¥мъ главаN . /̧ мъ ]а‘стемъ: lists 17 chapters, (112v-135v) Iwа‘нна Дамаскина’ w 
wсми‘хъ ]а‘стехъ сло‘ва {ВМЧ, 294-303; ЯГИЧ, 47-54}, (136r-147v) Граммати‘ка еˆсть 

                                                           
67 The upper margins in both parts of the book are noticeably trimmed. 
68 F. 148r is noticeably more worn and soiled than its adjacent pages and must have stood at the beginning 
of a separate volume. Parts A and B also have separate, earlier foliations in pencil in the lower right corner 
of each recto (the current continuous foliation is in the upper right corners). 
69 Ff. 1-5 were added in the 1640s. 
70 А. А. ГЕРАКЛИТОВ, Филиграни XVII века на бумаге рукописных и печатных документов русского 
проиcхождения (М., 1963). 
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слове‘нъска; в¥‘толкована, w силоги‘смахъ п­тью’ глава‘ми, и´ еллинъскиa ¶ игре]ескиa (sic) 
грамматикъ etc. Глава’ ,а/. В P [то’ еˆсть силоги‘смъ толку‘ет с­. — B Силоги‘´мъ еˆсть 
ра´умъ wбьят·ю. В нем же еˆсть среда’, εдинаC¡ ]исла’ etc. нw тw‘]ию правде иˆстинъне 
{~EISMANN, 34-76}.71 

Spelling: ú and ü; no ©; ˙ and ­; е (no 2); č and č. 
Diacritics: acute and grave accents; spiritus lenis; trema over ¶ (·); paerchik ° 
Punctuation: comma , low point . large point • at the end of paragraphs. 
Rubrics: brown paragraphs numbers and red chapter numbers in the outer margin. 
Ornament of the typographical type, drawn in black ink: (9r) headpiece [33 x 112], 

title in lattice-script (вязь). 
Illustration outlined in black ink and coloured orange, brown, dark green and yellow: 

(8v) an abbot, seated and haloed, receiving a volume from a group of three monks [147 
x 103]. 

B. St John of Damascus: On the Orthodox Faith (Iwанна Дамаскина’ кни‘га глЃема 
Небеса’, W пра‘вои вý‘рý), Russia, ca. 1650-70 AD; paper, 272 ff.,72 188 x 143 mm, D 
32D1b, linn. 20, ca. [147 x 94] 

Quires (unsigned): 34 × viii (319).  
Paper folded in 4°; chaindistance 27 mm; watermarks of three foolscap types:73 (1) 

similar (but without countermark) to HEAWOOD no. 1951 (attested in 1670) and to ГЕ-
РАКЛИТОВ nos. 1195-6 (attested in 1674), (2) similar to ГЕРАКЛИТОВ nos. 1240-43 
(attested in 1653), (3) very similar to HEAWOOD no. 1922 (attested in 1651).74 

Ink: black (text), brick-red (titles, initials). 
Script: semi-uncial; one hand throughout.  
Blank pages: 319r-v. 
Text: (148r-316v) Преподобнаго и богоноснагw wцЃа на‘шегw Iwанна мона‘ха, пре´ви‘тера 

Дамаскина’. кни‘га глЃема Небеса’,  W пра‘воč вý‘рý. ¶ яˆко непости‘жимо еˆсть бж¡Tтво’. оˆ бЃ´ý. 
прево,D  Iwанна е¿а‘рха {CPG 8043; ВМЧ, 139-293}; (317r-318v) Iwанна Дамаскина’, 
лýтопи‘сца по‘ плоти вели‘каго бЃга ¶ спЃса нЃшегw ¶сЃа хЃа. Роди‘ с­ yˆбw гЃдь на‘шъ ¶сЃъ хЃсъ § 
пре]T¡т¥я прT¡нодЃв¥ мЃр¶‘­ etc. в первое лý‘то Тиве‘р·ева же и ˆИродова {BHG 779i}.75 

Spelling: ú and ü; no ©; ˙ and ­ (written as я); е (no 2); č and и‡. 

                                                           
71 И. В. ЯГИЧ, Раcсуждения южнославянской и русской старины о церковно-славянском языке 
(СПб., 1896; repr. München, 1968); М. Н. СПЕРАНСКИЙ, Тайнопись в юго-славянских и русских па-
мятниках письма (Л., 1929) [=Энциклопедия славянской филологии, IV.3]; С. М. СИРОТКИН, ed. Ве-
ликие Минеи четьи, собранные всероссийским митрополитом Макарием, вып. 10 (М., 1901), 4 
Dec., reproduced on-line at byzantinorossica.org.ru/PS_Publications.html; Н. К. ГАВРЮШИН, “Митропо-
лит Даниил-редактор «Диалектики»”, Труды Отдела древнерусской литературы 41 (1988), 357-63; 
W. EISMANN, O silogizme vytolkovano: Eine Übersetzung des Fürsten Andrej M. Kurbskij aus dem Erote-
mata Trivii Johann Spangenbergs (Wiesbaden, 1972). 
72 Ff. 148-319 of the present volume. 
73 (1) and (2) are found intermixed, with (1) predominant, on ff. 148-276; (3) is exclusively found on ff. 
277-319. 
74 E. HEAWOOD, Watermarks, Mainly of the 17th and 18th Centuries, 2nd ed. (Hilversum, 1957); А. А. 
ГЕРАКЛИТОВ, Филиграни XVII века на бумаге рукописных и печатных документов русского проиc-
хождения (М., 1963). 
75 There are only five lines of text on f. 218v. For some reason, the text was not copied to the end. 
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Diacritics: acute, grave and circumflex accents; spiritus lenis; trema over ¶ (·). 
Punctuation: comma , low point . 
Rubrics: number and title of each chapter repeated as header in the upper margin 

above its text. 
Ornament of the typographical type, drawn in black ink: (148r) headpiece [36 x 112], 

title in lattice-script (вязь). 
A & B. 
Binding s. XIX: blind-tooled leather over angled wooden boards; three ridges and 

gold-tooled НЕБЕСА on the spine; two clasps; pastedowns and flyleaves of machine-
made paper. 

Provenance: Rosenkilde & Bagger, Copenhagen; bought from them by the Spencer 
Collection (1965). 

Bibliography: ДЕМКОВА, 394; MATHIESEN, 412: cat. 6. 
 

 
II. SOUTH SLAVIC MANUSCRIPTS 

 
13. New York NY, American Bible Society, acc. no. 35077 / shelfmark B.3.63 
Part of a Gospel Book (Четвероевангелие), Serbia, ca. 1325-50 AD;76 parchment, 

ii+24+ii ff., 245 x 176, D-PI4 32D1q, linn. 25, [172 x 103] 
Note: This manuscript and Saint Petersburg, National Library of Russia, F.п.I.8777 

are two fragments from a single volume.  
Quires (unsigned): 2 × viii (16), viii (24; ff. 18 & 23 single).  
Ink: black (text), brick-red (titles, initials, rubrics). 
Script: uncial; one hand throughout. 
Text: (1r, upper margin) w гЃи спT¡и же 4 гЃи поспýши же, (1r-24v) Благwвествwвание § 

Мат»еа breaking off at Mt 22:21 тогDа глЃа иN¡ вьзDадите оyбw [кесарева кесареви. 
Spelling: ü (no ú); no ©; ­ and ˙; е and 2; p common. 
Diacritics: acut, gravis, double acut and double gravis; spiritus lenis (often reduced 

to a dot) over most vowels; trema over ¶ (·), incl. ь·. 
Punctuation: comma , low point . 
Rubrics: мK in the upper margin of every page; numbered з¡c in the left margin, ко¡b 

within the text; liturgical notes in the upper or lower margin; red initial at the beginning 
of each pericope’s text. 

Ornament drawn in red ink: (1r) titles in lattice-script (вязь), framed by three large 
palmettes. 

Binding s. XIX: marbled paper over cardboard; flyleaves of machine-made paper. 
Marks: (i recto) a short handwritten description of the manuscript by Dr A. L. Long 

of Robert College (Constantinople), who examined it on Febr. 20, 1886. 
Provenance: probably found on Mount Athos;78 — acquired before 1893.79 

                                                           
76 As proposed by V. MOŠIN (cit. infra) for the Saint Peterburg fragment of the same manuscript. 
77 В. МОШИН, Палеографски албум на јужнословенското кирилско писмо (Скопје, 1966), pl. 75; А. 
А. ТУРИЛОВ, ed. Сводный каталог славяно-русских рукописных книг, хранящихся в России, странах 
СНГ и Балтии: XIV век, т. 1 (М., 2002), 392-3: cat. 254. 
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Bibliography: E. C. MITCHELL, The Critical Handbook of Greek New Testament 
Manuscripts in America, 2nd ed. (New York, 1896), 230; DE RICCI, 1256: cat. 2; ДЕМ-
КОВА, 396. 

 
 
14. Cambridge MA, Harvard University, Houghton Library, Ms Slavic 2 
Octoechus, Serbia (Siriniči), 1353 AD; parchment,80 i+188+i ff., 265 x 165,81 

00E2,82 linn. 43,83 ca. [200 x 130 (60+10+60)]84 
Quires (signed Sm1 and Im3 by the scribe): stub from a cut-out leaf, with fragments 

of text (0), vi (6; ff. 2, 3 & 5 single), i (7); viii (15); ix (24; f. 19 single); one quire 
(numbered д/) lost; i (25), ii (27), i (28), ii (30), 6 × i (36);85 viii (44); vii (51; ff. 47-49 
single, text missing); 6 × viii (99); viii (107; ff. 102 & 105 single); vi (113); viii (121); 
viii (129; ff. 123 & 127 single); viii (137; ff. 131 & 136 single); 2 × viii (153); vii (160; 
ff. 156-158 single); ix (169; ff. 163, 166 & 169 single); 2 × viii (185); ii (187), i (188). 

Ink: grey to black (text), brick-red (titles, initials). 
Script: uncial; three hands: A=Daniel (0r-160v, 165v-188v), B (161r-165r) hand-

writing generally similar to Daniel’s, C (188v) clearly diffirent hand, s. XIV. 
Blank pages: 74v. 
Text: (stub 0r) Fragments from the “Royal Psalms”: Ps 19:2-10 Оyсли[шит те 

Г(оспо)дь в день] печал[и, защити]ть те вь [имя Б(о)га Иаковля,] послет[ь ти по-
мощь] § сЃтаго etc., Ps 20:2-4 гЃи с[илою твоею воз]вес[елит ся] etc., (stub 0v-152r) 
Octoechus for Matins and Vespers of all days of the week: [...] дарова [...]се{ [Плотию 
воле]ю распь[ншаго ся нас ради, по]страда[вша и погребенна и ...]навивша [и вос-
кресша из] мрUвихь [воспоим, гл(аго)лющ]е• оyтврь[ди православие]мь цЃрквь etc. 
[Живоприемно]мy ти гро[бу предст]оюще [недостойнии, сла]вословиp [приносим] 
неизь[реченному твоему] млT¡рди[ю] etc. [Всемирную сла]воy § [ч(е)л(о)в(е)к про-
зябш]оyю и влDк[у рождш]оyю нЃбноy[ю дверь] etc. [Дерзаите убо, дер]заи[те, люди 
б(о)жии: ибо Той победит враги,] яко [всесилен]. СтрT¡тию твоpp хЃе etc. РаDypт се вса 
тварь etc. Цре нЃбоy и земли etc. г/ ДвчT¡коp трьжбЃство86 днT¡ь братиp etc. троQ глT¡ а/ Камени 
знаменаньноy· § июдеи etc. б/ Гаврилоy провýщавшоy etc. - На yU¡ сýD глT¡ а/ Жени кь гробоy 
твоpмоy при[--]оy раньше etc. Гробь твои хЃе воини стрýгоyще etc. Исакь на хльмь 
вьзвеDнь б¥T¡ etc. МлT¡тивниp мироносиц¶· анЃгль видýвь ¶ с нимь вьпиаше etc. На крT¡тý 
распьноyти се волею щедрье etc. pпаL¡ Разбоиниче покаяниp раи прокраде etc. б/ ˆWбновлеи 
затвореи pT¡ства etc. стеQ¡. глT¡ .а/. антфO¡ .а/. Вьнегда вь скрьбýти ми ДвдT¡ки пою ти etc. 
                                                                                                                                                                           
78 The Saint Petersburg fragment was taken by Archmandrite Porphyrius (Uspenskii) in the 1840s from an 
unknown hermitage or monastery on Mount Athos. 
79 Examined at the American Bible Society by Edward C. Mitchell on Sept. 24, 1893. 
80 The parchment is of markedly poor quality: yellowish, cockled and with many defects. 
81 Prickings preserved on the outer edges of many leaves. 
82 29r-v have no ruling and a single text column, linn. 40. The handwriting is the same as elsewhere in the 
manuscript. 
83 Linn. 41 (f. 32r), linn. 44 (f. 188r). 
84 [195 x 131 (65+13+53)] f. 2, [210 x 132 (60+12+60)] f. 32.  
85 Ff. 25-36 are signed as a single quire, numbered е/. 
86 Sic (mistake for трьжество). 
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Поyстиннимь непрýстанно etc. слаB¡. СтЃмоy дЃхоy всака чT¡ь и слава etc. антl¡ .б/. В горь 
твоихь etc. Десною си роyкою etc. слаB¡. СтЃимь дЃхомь всака тварь etc. антфO¡ .г/. ˆW 
рýкшихь мнý etc. Вь домоy ДвЃдвý etc. СтЃмоy дЃхоy чT¡ь и покланýниp etc. прL¡. глT¡ .а/. НнЃý 
вьскрT¡неть и гЃлеU¡ гЃь. Словеса гT¡нý словеса пр{ Вь неD. каO¡. вьскрT¡нь. глT¡ .а/. пýT¡ .а/. pрмT¡. Твоя 
десница побýднаа etc. Роyкама прчT¡тима etc. На ХваЃте гЃа. стa¡р. глT¡ .а/. Поpмь твоp хЃе 
спT¡ноyю стрT¡ти etc. Распетиp прýтрьпýвь и смрU¡ь оyмрU¡вивь etc. Испроврьги ада etc. 
БгЃолýпноp твоp etc. вьстc¡{ ˆśгда пригвозди се на дрýвý etc. Ридающе сь тьщаниpN¡ etc. 
СтрT¡темь бЃествьнимь. и ранамь твоимь etc. Вь неD. блажеO¡. глT¡ .а/. Снýди раD изьвеD изь рая 
врагь Адама etc. Покланýpмь се стрT¡темь твоимь хЃе etc. Распеть се безьгрýшьне etc. 
ЦрЃквь твою тýлесноyю etc. Мироносице приидоше плачеще се etc. тЃр. —цоy поклонимь се 
etc. б/. Матерь твою приводимь etc. - Вь неD. веc¡. вьстоc¡{ Распетиp волею приемь etc. На 
непобýдими крT¡ть твои etc. Любомьтежьн¥ роD pвреиски etc. млA¡н. ангЃлмь. глT¡ .а/. поD. 
прýхвалн{ БесплU¡ни ангЃли· бЃжию прýстолоy прýDстоюще etc. Неизреcннýи славý etc. б. 
БцЃе Мариp. тебý се мM¡имь etc. На стa¡. покааO¡. глT¡ .а/. ίко поyчина вýлиа etc. ίко 
помишлени зл¥ и дýл¥ etc. мc¡. М Mвами гЃи всýхь сЃтихь etc. б/. ˆWбладатель гь[-]а свýU¡ 
присносоyща etc. - На yU¡. сýD. глT¡ .а/. Исцýли ме гЃи и цýлýю (sic) etc., etc. (152r-155r) СвýU¡ 
вьскрT¡не. неD .а/. Сь оyченики възидý на гороy etc. б/. Въсия сЃлнце изь гроба хT¡ь. яко § 
чрьтога etc. стa¡р. глT¡ .а/{ На гороy идоyщимь ти хЃе etc., for 12 Sundays, (155r-157v) АеT¡ 
троичне. глT¡ .а/. — сна вьставше припадеpмь ти блЃги etc. Сь всýми нбT¡ними силами etc. 
Вьсияи свýть гЃи etc., for the 8 modes, (158r-188v) Вь неD. каO¡. на агрифOии. глT¡ .а/. пýT¡ .а/. 
pрмоT¡. Помогьшомоy бЃгоy вь śгиптý Моисеwви etc., Грýхи лютими wбложьнь множь-
ствомь поработиa се etc., 8 vigil canons: one for each mode, (188v) СвýUлни дневни{ Вь 
понеD¡ свýU¡. Чиноначелниче аггЃломь прýDстателю гT¡нь etc., СладоT¡на аггЃльская скрьбещимь 
радости etc., without end. 

Lacunae: one quire missing b/w ff. 24 and 25, with the text from Sunday (starting 
with Song 4 of the matutinal Canon) through Tuesday for Mode 2 lost; outer half of f. 28 
cut out, with one column of text lost; one leaf missing b/w ff. 48 and 49, with the 
beginning (up to Song 2 of the matutinal Canon) of Thursday for Mode 3 lost; upper 
corner of f. 171 cut out, with three lines of text lost; one leaf missing after f. 188, with 
the photagogika (светилни) for Saturday and Sunday lost. 

Scribal colophon: (157v-158r) хT¡ь pT¡ зачело и конb: / сврьшитеM бЃгу слаB¡ вь вЃки амиO¡ / 
написа се книга сиа оy / храма сЃтиp великославниp мc¡цоy Петьк¥. вь / Сиреникихь. вь 
лýто. / #s/.w/.¿/а/: вь дрьжавоy // прýвисокаго и силнаго / цЃра србьскаго Степана. / и сЃна pго 
Оyроша роyкою / недоT¡ино нарещи се раA¡ бЃжи/а иpрмонаa грýшнаго / Данила. да мM¡ю ви §цЃи / 
и братиp поQ¡ви и диаци / pмоy се приключить / слоyжити хрT¡оy бЃгоy вь / книгоy сию. 
исправь/лаите а не кльнýте / меD бо аще и на корý pT¡ / блаC¡ pT¡. тако и словеса / сия гроyба 
соy нь бЃжиа / соy. не пишеть бо ангЃли / нь грýшни чЃлци рьцý/те бЃь да прости Дани/ла 
писавшаго кнгоy (sic) / сию а вась бЃь да простиU¡. / бЃоy нЃшемоy слаA¡ вь вЃки / амиO¡{ “Christ 
is the Beginning and the End. To God the Completer glory unto the ages! Amen. This 
book was copied at the Church of Most Glorious Holy Martyr Parasceve in Sireniki,87 in 

                                                           
87 On scribal activity at Siriniči/Sireniki in the mid-14th century: С. Ю. ТЕМЧИН, “Сербский столпный 
апракос Равулы (1353 г.): происхождение, особенности языка, структура”, Kalbotyra/Slavistica Vil-
nensis 52/2 (2003), 131-77, esp. 137-45. 
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the year 6861, in the reign of the most lofty and mighty Serbian Tsar Stephen and of his 
son Uroš, by the hand of the sinful hieromonk Daniel, unworthy to call himself a servant 
of God. And I beg you, fathers and brethren, priests and deacons: he who happens to 
serve Christ our God from this book, correct and do not curse, for as honey, even though 
found on a tree bark, is sweet, so these words are crudely written but still, the Lord’s. 
For not angels copied [them] but sinful human hands. Say ‘God forgive Daniel who 
copied this book’, and may God forgive you. Glory to our God unto the ages! Amen.” 

Spelling: one letter for ü/ú; no ©; ˙ (no ­); е (no 2); p common; и and (rarely) ¶.  
Diacritics: occassional spiritus lenis (rendered as a dot) over w, ю, я, p and №; 

spiritus lenis and acute accent (rendered as two dots) over initial w and p. 
Punctuation: high point · colon with a tail at the end of paragraphs { 
Rubrics: (33r & 38r, lower margin) ink drawing of a hand holding a candle (?). 
Ornament drawn in red and grey ink: (152r) interlace headband, decorated initial С; 

(158r) interlace endpiece. 
Binding ca. 1920-50 AD: blind-tooled brown leather over angled wooden boards; 

four false (hollow) ridges on the spine; pastedowns and flyleaves of machine-made 
paper. 

Provenance: found in Banjani, near Skopje; National Library of Serbia, Belgrade 
(before 1902); removed to Niš and lost (1915); — Erich von Scherling; bought by Imre 
de Vegh (1950); presented by him to Harvard University (1950). 

Bibliography: Г. А. ВОСКРЕСЕНСКИЙ, Древний славянский перевод Апостола и его 
судьбы до XV века (М., 1879), 145-6; Љ. СТОЈАНОВИЋ, Каталог Народне библиоте-
ке у Београду, књ. 4: Рукописи и старе штампане књиги (Београд, 1902; repr. Бео-
град, 1982), 64: cat. 217 (213); FAYE & BOND, 249; ДЕМКОВА, 389: cat. 1; PLIGUZOV & 
VEDER, 33-4; С. Ю. ТЕМЧИН, “Бывшая рукопись белградской Народной библиотеки 
(сербский октоих 1353 года, № 213) в Гарварде”, Kalbotyra/Slavistica Vilnensis 52/2 
(2003), 197-204; repr. in Археографски прилози 29-30 (2007-8), 47-54, on-line at 
www.nb.rs/publications/publication.php?id=17236; М. УБИПАРИП, “О рукописном ок-
тоиху (1353 г.) из старе збирке Народне библиотеке у Београду”, Археографски 
прилози 29-30 (2007-8), 55-70, on-line ibid. 

Published photographs: (15v) УБИПАРИП, fig. 1, (30r) EAD., fig. 2, (114r) EAD., fig. 3, 
(124v) EAD., fig. 4, (148v) EAD., fig. 5, (149r) EAD., fig. 6, (157v) EAD., fig. 7, (158r) 
EAD., fig. 8, (177v) EAD., fig. 10, (178r) EAD., fig. 9 [sic]. 

 
 
15. Claremont CA, Pomona College Library, Ms R92 / call no. BS2554.C45 1518 
Gospel Book (Те‘троеvČль), Serbia (Beaštica), 1518 AD; paper, 388+ii ff., 215 x 148, 

linn. 20, ca. [155 x 85] 
Quires (signed by the scribe with numbers Ii3 and crosses Sm1): iv (4), i (5); vi (11); 

vi (17), i (18); 2 × viii (34); vi (40); 6 × viii (88); 2 × vi (100); 7 × viii (156); vi (162); iv 
(166), i (165); 2 × vi (177); iv (181); 12 × vi (253); iv (257), i (258); iv (262); 7 × vi 
(314); iv (318), i (319); iv (323); 6 × vi (359); 3 × viii (383); iv (387); i (388). 

Paper folded in 4°; chaindistance 60 mm; no watermarks found. — F. 388 is of paper 
different from that of the rest of the book. 
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Ink: brown (text); bright red (titles, rubrics, initials). 
Script: uncial; one hand throughout. 
Blank pages: 11v, 100v, 162v, 313v-314v, 388v. 
Text: (1r-5v) [untitled] List of Gospel pericopes for the moveable feasts: Въ сЃтую’ иˆ 

вели‘коyю’ неD Па‘сх¥’. на лU¡yрC¡, ¶Ѓw .а/. etc., (6r) Gospel periocopes for various occasions 
(Евангелия различна на всяку потребу) without beginning, (6r-v) ЕvCа̌л·а’ вьскрT¡на, аѓ¶, 
(6v) ПроL¡м°ни въскрT¡н¥. въ неDлю’, на yU¡р°н·и {Служебник, 396-401, under “Matins” (на 
утрени)}, (7r-10r) ‹е‘wфилак°та ар°х·е’пŤкпа’ блъ‘га‘р°скаго прýд·сло‘в·е’. еF § Ма‘т»еа’ сЃтго‘ 
еvČал·а’ {Ев, 18-21; АЛЕКСЕЕВ, 174-5; ЯЦИМИРСКИЙ, 43-5}, (10r-11v) ˆЕже’ § Ма‘т»еа’ 
сЃт‘го еvČл·а’ гла‘в¥” {Ев, 15-17}, (12r-97r) Gospel of Matthew without begining; colophon: 
ко‘ньb¡, 2ˆже’ § МаU¡»еа’ сЃтго 2vл·аC,̌ сти‘хь .#вѓх. 2же’ § МаU¡»ея’ сЃтое’ 2vл·2’ изда’сть се по лý‘тýa 
wˆсм¥иa хT¡ва вьзнT¡е‘н·а’, (97r-98v) Прýд·сло‘в·е’ еF § МкR¡а сЃтго‘ еvČал·а’ {Ев, 182-3; ЯЦИМ., 45-
6}, (98v-100r) Гла‘в¥” сЃтго еvČл·а’ еˆже’ § МкR¡а’ {Ев, 179-81}, (100r) Вý‘домо да‘ 2T¡. якоже § 
Ма‘р°ка etc., (101r-158r)  Еже’ § Ма‘р°ка сЃтое’ блЃго‘вý‘ство’ван·е’; colophon {~Ев, 279}, 
(158r) Вý‘домо да‘ 2T¡ etc., same as on f. 100r, (158r-160r) Прýд·сло‘в·е’ еˆжp § Лук¥” сЃтго 
еvČл·а’ {Ев, 291-3}, (160r-162r) ˆЕже’ § Лук¥” сЃтго еvČл·а’ гла‘в¥” {Ев, 287-90}, (163r-309v) 
Gospel of Luke, without beginning; colophon: {Ев, 453}, (309v) Вý‘домо да‘ pT¡. яˆко еже 
§ Лук¥” etc., (309v-312v) Прýд·сло‘в·е’• pF §  Iwа‘н°на сЃтго еˆvČал·а’ {Ев, 461-3}, (312v-
313r) Гла‘в¥” pˆже’ §  Iwа‘н°на сЃтго 2ˆvČл·а’’ {Ев, 460}, (315r-380r) Gospel of John, without 
beginning; colophon: {Ев, 581}, (380r-385v) Събо‘рникъ съ бЃгомъ вƒ¶.мь мT¡цемъ ска‘зуе’ 
гла‘в¥ ко‘емоyжDо еvČл·ю’. избра‘н°нимь сЃт¥и¡N и пра‘зDникw’мь, incl. Jan. 14: въ ть‘жDе дЃнь иˆже 
вь сЃт¥иa оˆцЃа на‘шего Са‘ви прь‘ваго ар°х∙епT¡кпа срь‘б°скаго’ & Febr. 13: St Symeon of Serbia, 
colophon: ко‘ньць приеть м Ѓсцосло‘в∙е’, (385v) Понеже реc¡но ти 2T¡ 2ди‘ного ко‘егожDо еvČл·ста 
etc., (386r) [untitled] Указ гласовом и евангелиям утренным, и Апостолу, и eванге-
лиям {cf. ДОГРАМАДЖИЕВА, 8: cat. 6}.88 

Lacunae: (5bis) Beginning of Евангелия различна на всяку потребу [one leaf lost], 
(11bis) Mt 1:1-10роди] Iw‘с·ю’, (37bis) [two leaves with text from Mt lost], (162bis) [Lk 
1:1-(one leaf lost)], (179bis) [two leaves with text from Lk lost], (314bis) [Jn 1:1-(one 
leaf lost)], (321bis) [two leaves with text from Jn lost]. 

Scribal colophon: (387v) + Въсе’ви‘д°цу и прýблЃго‘му бЃу сла‘ B¡ и ве‘л·]·е’ / да‘ющому 
сьврьшити вса’ко дý‘ло блЃго иже / w нp‘мь на‘]инаемоy’. то‘му сла‘ва и дрь‘жава’ / вь вýк¥” 
вýкwN¡ ам· ¡O{ / С·и” те‘троеvČль пи‘са д·а‘конь Ра‘досавь мнC¡грýшни / вь се‘лу Бýа‘щице бли‘з 
мý‘ста [-----]яb вь поDкри‘ли / Црь‘н·е’ го‘ри въ лýU¡, #зкƒs. мцT¡а ¶ун·а’ ,кƒв, дЃнь. / wˆцЃи и бра‘т·е” 
мо‘лю се ва‘мь ]ь‘тущимь испра‘вля/ите а не кль‘нете по‘нFp не пи‘са дЃхь сЃт·и нь / рука 
грýш°наа. нь и па‘]е вь су2‘ти ми‘ра сего’. / а вьсь бЃь да спЃсеть. ам·нь{ “Glory and praise 
to the all-seeing and most merciful God Who grants the completion of every good work 
begun in His name! His is the glory and the power unto the ages of ages! Amen. This 

                                                           
88 Служебник, reproduced on-line (without title page) at http://www.liturgy.ru/docs/docs_all/ graphics. 
php; Святое Еvангелïе (М., 1912), reprod. on-line ibid.; А. А. АЛЕКСЕЕВ, ed. Евангелие от Матфея в 
славянской традиции (СПб., 2005); А. И. ЯЦИМИРСКИЙ, Из истории славянской письменности в 
Молдавии и Валахии XV-XVII вв. (М., 1906) [= Памятники древней письменности и искусства, 162]; 
Е. ДОГРАМАДЖИЕВА, “Състав на славянските ръкописни четвероевангелия”, Palaeobulgarica 17 
(1993), no. 2, 3-21. 
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Gospel Book was copied by the most sinful deacon Radosav in the village of Beaštica89 
by the city of [-----]jac at the foot of Crna Gora in the year 7026, June 22. I beg you, 
fathers and brethren: when reading this, correct and do not curse, for not the Holy Spirit 
copied [it] but a sinful hand in the vanity, moreover, of this world. And may God save 
you. Amen.” 

Spelling: ü and (in some prepositions) ú; no ©; ˙ (no ­); е and 2; p common. 
Diacritics: acute, circumflex and gravis, double acute and double gravis (gravis over 

all vowels in final position); spiritus lenis; trema over ¶ (·); paerchik ° between any two 
adjacent consonants. 

Punctuation: comma , low point . (sometimes in red) 
Rubrics: evangelist initials (мK¡ etc.) in the outer upper corner of every page of the 

respective Gospel’s text; numbered за¡c in the outer margin, ко¡b and litirgical notes within 
the text. 

Ornament outlined in brown ink and coloured orange, violet, yellow and bright green: 
(1r-5r) interlace double-arched frames for the pericopes list, (7r) interlace headband [10 
x 92] with a rosette above, (101r) headpiece [128 x 123], (309v) headband [13 x 100], 
(312v) headband [10 x 98]; (7r, 10r, 97r, 98v, 101r, 158r, 160r, 309v, 321v, 380r) titles 
in lattice-script (вязь). 

Binding s. XVIII: gilt-tooled brown leather over angled wooden boards; tooling very 
worn, includes images of the four evangelists in the corner of the front cover and of the 
Virgin and Child in the center of the back cover; four ridges on the spine; remains of two 
clasps; paper pastedowns; two paper flyleaves at the back (no watermarks); edges of 
book block tooled with floral ornament. 

Marks: (388r) + Да се знае како повезаха еvCл̌·е и ¾алтирь / и молитьвникь настоятель 
Маноль МаноиM / Симонь Гроywˆ Стоянъ ЛаскаR Гер°ги / въ лето #з.сƒг. при влD¡ка Неwˆфита и 
дрь/жавнаго [-] госпоDара МехемеD ага и цар°ствоy/щоy соyльтань Моyстафа и да моy боyDе 
съпьрь/кь (sic) сЃти Николае вь дЃнь соyDни ако § т∙а / г/ книги продаде или попь или éакь 
/ или кои любо wсвень т∙а люéе / мT¡ца април∙а аѓ¶ аˆм∙(нь) in black semi-uncials, (ff. 12-22, 
lower margin of recto sides)90 и оyкраси‘ се въ лýто #зсƒ». / ру‘кою грý‘шнаго Гера‘сима 
сЃтогорца / оy село’ Бýлpвw, оy храN сЃтго оЃца Нико‘ли / кти‘тwры, руфеU мутафџ¶искыи, / кv¨ R¡ 
Са‘бw, Ма‘ноило, С∙мw‘нъ, Ма‘рое, / Стоя‘нъ, Зафи‘ръ, НеDлко, Гру‘¶w, / Стоя‘нъ, Бо‘жко, 
Ге‘рге, да слу‘жи / за ниaно спЃсен∙е, и иˆхъ роди‘телpи. / аˆ ко‘и би е покусиM се §имити § цЃркве 
/ сЃтго Нико‘ли оy Бý‘лpву, да буде про‘клеU / иˆ афоре‘санъ, § свега събw‘ра и § руфе‘та in 
grey semi-uncials, (front pastedown, supra) повеза се in grey uncials, (11v) ¾цьзл/нвщн 
in black uncials, (100r) ¾цьзлнвщн in black uncials, same hand, (387v) + wˆв[ѳ] певз» 
w¾Ѓз» евпло»н. / вжи нь ¾цьзлнвe. клsь пцв/ол¿ь w¾Ѓвн ¾цлврн. нь ц»wи i.e. Сиа книга 
с(ве)т(о)га Николае иже вь Трьгонищ(и) подь криломь с(ве)тие Троице вь Расе, in 
black uncials, same hand, (388r, infra) Сиа’ книо сЃтга Никола нижинъ (sic) / Трьгониd 
подъ криломъ сЃтии тр in black semi-uncials, s. XIX, (11v) трьгонищи, трьгонищи in 
brown semi-uncials, two diffierent hands, (front pastedown, supra) ²же херувим∙ та∙но 

                                                           
89 Cf. Љ. СТАНКОВСКА, Топонимите со суфиксот -ица во Македонија (Скопје-Прилеп, 2001) [non 
vidi]. 
90 Fol. 11bis, which must have contained the beginning of this note, is now missing. 
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etc., in light brown semi-uncials, s. XVIII-XIX, (17r, lower margin) circular seal with 
the letters Г Т Г А; (label glued to front pastedown) Property of Rev. George L. Marsh, 
Ojai, Ventura Co., California. — The lower margin of ff. 7 has been cut out. 

Provenance: Church of St Nicholas, Beljevo (by 1695); — probably Rev. George L. 
Marsh Sr., Plovdiv, Bulgaria (ca. 1879-1901); inherited by Rev. George L. Marsh Jr., 
Ojai CA; presented to Claremont Colleges (ca. 1950). 

 
 
16. Cambridge MA, Harvard University, Houghton Library, Ms Slavic 1 
Gospel of Mark (ˆśже § МрЃка сЃтоp блЃговýствован·е), Bulgaria, ca. 1550-1600 AD; 

paper, 72 ff., 215 x 147, linn. 17, ca. [145 x 95]91 
Quires (signed Im192 by the scribe): vi (6), i (7); 8 × viii (71); i (72). 
Paper folded in 4°; chaindistance 27 mm; watermarks similar (but without the trefoil 

on top of the cicrle and without the countermark) to BRIQUET no. 767 (attested in 1584) 
and VELKOV nos. Arbalète 17-19 (attested in 1626-7).93 

Ink: black (text), brick-red (titles, rubrics, initials). 
Script: uncial; one hand throughout. 
Originally blank pages: 6v, 71r-72v. 
Text: (1r-v) Прýсло‘в·е pF § Ма‘рка сЃтго еvČл·а {Ев, 182-3; ЯЦИМ., 45-6}, (1v-3r) Глав¥’ 

сЃтго pˆvČл·а pF̈́ § Ма‘рка {Ев, 179-81}, (3r-v) Вý‘домо да‘ pT¡, якоже § Ма‘рка etc., (3v-4r) 
троQ̈́, глаT¡ ,г/, АпT¡ле сЃт¥ еˆvČл·сте М R, мЃли млT̈́тиваго’ бЃа да сьгрύшен·е’мь wˆста‘влен·е’ подаT ̈́дЃшаN 
на‘шимь{ СлаB.̈́ коD глаT¡ , /̧, поD, В¥ш°ниихь{ Сь‘в¥ше пр·е‘мь блгDать дЃхо‘вную. вύт·и‘ск¥е’ 
плύ‘нице разо‘риль еси etc. и нЃня, бP̈́, глаT¡, тьF Вь мЃлтваa неус¥паю’щую бЃцу. и вь заступ-
лύн·е’ непрύло‘жное’ упован·е’ гро‘бь и сьмрǗь не удрь‘жаста etc. таF, и wˆспоDбити се наN̈́ доTӥ́но 
усл¥шани (sic) стЃго еvCл̌·а гЃа бЃа мо‘лиN̈́. ПрύмkдроT̈́ прости‘ (sic) усл¥‘шиN̈́ стЃго еvČл·а. Ми‘рь 
вьсе’мь. — Ма‘р°ка сЃтго еvČл·а ]°тен·е. За]е‘ло еvCл̌·а ¶vT̈́ хT̈́ва, (4r-70v) ˆśже § МрЃка сЃтоp 
блЃговýствован·е; colophon: сa #ах/. еже Марка’ сЃтоp‘ еvČл·е. изда се по лýтýхъ деT̈́т·ихь хT̈́ва 
вьзнеTн̈́·а{ 

Spelling: ü (no ú); no ©; ˙ (no ­); е (no 2); p common. 
Diacritics: acute, circumflex, gravis and double gravis (gravis over most vowels in a 

final position); spiritus lenis; trema over ¶ (·); paerchik ° between any two adjacent 
consonants. 

Punctuation: comma , low point . 
Rubrics: мR in the centre of the upper margin of many pages; chapter numbers (in 

black) in the outer margin; numbered за¡c in the outer margin, ко¡b and litirgical notes 
within the text. 

Ornament drawn in black and red ink: (1r) interlace headband, (4r) headband [18 x 
95]. 

                                                           
91 [142 x 95] f. 65r, [145 x 95] ff. 14r, 32r. 
92 Quires а/, в/ and /̧ are signed Im3.  
93 C.-M. BRIQUET, Les filigranes, 2nd ed. (Leipzig, 1923; repr. New York, 1966); A. VELKOV, Les filigra-
nes dans les documents ottomans: divers types d'images (Sofia, 2005). 
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Binding probably original: blind-tooled brown leather over angled wooden boards; 
three ridges on the spine; two clasps with leather straps and bone buckles; paper 
pastedowns; f. 72 flyleaf (forms bifolium with the pastedown, no watermark). 

Marks: (72v) + ва лýто / #а¾и in red ink, (71v) Да се ´нае кога беше тука § Сеславци 
/ зспе § Рождество а¾од in black uncials, (72r) Село Пасарево пиTӓ́ Мила / §тца Велко 
мати Нера мжо / Стояна усQьши Гер]о Витко / Никола Дмянь (sic) реc ̈́ а/ коd̈́ / и брата      
W Bань in grey uncials, (72r) + паL̈́ Мила пиT̈́ коdерь § два коdра / даде: а Цоне Ву]овь и 
други / Цоне Бамбакь рекоя коdр. / СеMо Лозень Горни пT̈́а Витко / ]еUкь ж· Ǘ брата ВеM]о кNа (?) 
/ ‹оDрь мати Митро in grey semi-uncials, (72v) Да се знае кога пущихме у[лу]ците 
празъ (sic) сектемр·а (sic) к/в/ днь in black uncials, (72r) a Greek phrase, illegible to me, 
followed by calculations, in black cursive, s. XIX, (front pastedown) William W. Meriam 
/ April 27th 1862. Taken / in exchange for New Test. / in Modern Bulgarian. / Presented 
to / Library of A.B.C.F.M. / by Rev. James F. Clarke / of Bulgarian Mission / Aug. 19, 
1870 in brown ink. 

Provenance: a church in Sofia or in one of the nearby villages (by 1774); acquired by 
the American Protestant Mission in Bulgaria (1862); presented to the American Board of 
Commissioners for Foreign Missions (1870); transferred to Harvard University (1944). 

Bibliography: ДЕМКОВА, 390: cat. 8; PLIGUZOV & VEDER, 32-3. 
 

 
III. MOLDAVIAN MANUSCRIPTS94 

 
17. New York NY, Morgan Library and Museum, Ms M. 694 
Gospel Book (Тетра2vCл̈́ъ), Moldavia (Suceava), 1492 AD; paper, iii+308+iii ff., 387 

x 212, D 34D1, linn. 20, [205 x 130] 
Quires (signed Ie2 by the scribe, starting with а/ on f. 5r): 3 × i (iii), 2 × i (2), ii (4), 3 

× viii (28), vii (35; no text missing), 24 × viii (227), vii (234; no text missing), 9 × viii 
(306), 2 × i (308). 

Paper folded in 2°; chaindistance 40 mm; watermarks similar to PICCARD no. 123361 
(Zwei Pfeile, attested in 1478). — The front flyleaves ii-iii are original to the manuscript. 
Flyleaf iii has a watermark similar to BRIQUET no. 9062 (attested in 1513). — Ff. 309-
311 are of 19th-century green paper.95 

Ink: dark brown (text), wine-red, mostly covered with gold (titles, rubrics, initials). 
Script: uncial; one hand throughout. 
Blank pages: ii recto- iii verso, 4v, 86r-v, 141r-v, 308v. 
Text: (1r-2r) ˆЕже § Мат»е‘а сЃтго 2vČл·а гла‘в¥ {Ев, 15-17}, (2r-4r) ‹еwфи‘лакта 

арх¶’2пкŤпа блъга‘рскаго прэдисло‘в·е. 2ˆже § МаU»е‘а сЃтго 2vаггел·а {Ев, 18-21; АЛЕКСЕЕВ, 
174-5; ЯЦИМИРСКИЙ, 43-5}, (5r-83r) ˆЕже § Мат»е‘а сЃто‘е 2vČл·е; colophon: коне‘ць 2ˆже § 
Мат»еа сЃтго 2vČл·а сти‘хь #вѓх{ 2ˆже § Мат»е‘а сЃтое 2vČл·е. изда‘сть с­ по лý‘тýхь wˆсм¥х° 
хT¡ва възнесе‘н·а, (84r-v) ˆЕже § Ма‘рка сЃтго 2vČл·а гла‘в¥ {Ев, 179-81}, (84v-85v) 
                                                           
94 I. CAPROŞU & E. CHIABURU, eds. Însemnări de pe manuscrise şi cărti vechi din Ţara Moldovei, vol. 1 
(Iaşi, 2008) is, alas, inaccessible to me. 
95 Wasserzeichenkartei Piccard, on-line at www.piccard-online.de; C.-M. BRIQUET, Les filigranes, 2nd ed. 
(Leipzig, 1923; repr. New York, 1966). 
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Прýдислwв·е 2ˆже § Ма‘рка сЃтго 2vČл·а {Ев, 182-3; ЯЦИМ., 45-6}, (87r-138v) Еже § 
Ма‘рка сЃтое 2vČл·е; colophon: коb 2ˆже § МаR¡ка 2vCˇл·ю. стиa &аƒх{ 2ˆже § Ма‘рка сЃтое 2vČл·е 
изда‘сть с­ по лý‘тýхъ дес­‘тиa хЃва възнесе‘н·а, (138v) Вý‘домо да 2T¡. яко еˆже § Ма‘рка 
etc., (139r-140r) ˆЕже § Лук¥’ сЃтго 2vČл·а гла‘в¥ {Ев, 287-90}, (140r-v) Прýдислwв·е 2ˆже 
§ Лук¥’ сЃтго еvČл·а {ЯЦИМ., 46-7; Ев, 291-2:line 1}, des. поиˆстинý сл¥‘шати сЃтго еvČа‘л·а, 
(142r-228v) ˆЕже § Лук¥’ сЃтое 2vČл·е; colophon: {Ев, 453}, (229r) Вý‘домо да 2ˆсть яко 
2же § Лоyк¥’ etc., (229r-v) Глав¥ еже § Iwа‘нна сЃтго еvC¡ал·а {Ев, 460}, (229v-231v) 
Прýдислw‘в·е 2ˆже §  IЃw сЃтго еvČл·а {Ев, 461-3}, (232r-295v) ˆЕже §  Iwа‘нна’ сЃтое еvČл·е; 
colophon: {Ев, 581}, (296r-300v) Сказа‘н·е прэемл­щее въсе‘го лэта’ чи‘сло 2vČлское. и 
2vČлистwN прэ­‘т∙е. §к©‘доy начи‘на©U. и догде’ ста‘©U, (301r-305v) Събо‘рникь вƒ¶мь мT¡цемь 
ска‘зоy­ глав¥ кое‘моyжDо еvČл·оy. избра‘нн¥мъN сЃт¥мь, и пра‘зDникwN, (306r-v) ЕvCа̌л·а раз-
ли‘чна на въсэ‘к© по‘трэб©, (306v-307r) Сказа‘н·е ка‘ко поDбаеть обрэ‘тати повъсе’дЃне‘внаа 
2vČал·а, (307v) [untitled] Указ гласовом и евангелиям утренным, и Апостолу, и eван-
гелиям {cf. ДОГРАМАДЖИЕВА, 8: cat. 6}, (308r) [Пр]w[ки]мни въскрT¡ни на оyˆтрънýa, 
въ неD прýD 2vČл·еN {Служебник, 396-401}.96  

Scribal colophons: (83v) Въ дЃни блЃго]ьсти‘ваго и / хЃолю‘биваго гЃна ¶Ѓw / Сте‘фана 
воево‘д¥. господа‘/рэ въсе‘и молдовлах¶‘искои / зе‘мли. и блЃго]ьсти‘вои 2го’ / гпжD¡и Мар¶‘и. 
2ˆже она жела‘/н∙емь въжDелэвши лю‘бви, хЃвэa / словесь ра]и‘телница. потъ‘ща/в с­ да‘де, и 
съписа с∙и’ тетра/2vC̈́лъ. в лэU¡ &за. и съвръши с­’ / мT¡ца сеQ¡те‘вр∙а въ ,л/ дЃнь, (138v, infra) 
БлЃг¥N произволен∙еN wˆцЃа. и съпоспэ/шен∙емь сЃна. и съвръшен∙еN сЃтго / дЃха. въ дЃни 
блЃго]T¡т∙ваC¡ гЃна ¶Ѓw / Сте‘фO¡а воевод∙. гT¡прэ земли мwM¡даB¡/скои. и блЃго]T¡тивои 2го’ гпжDи / Мар∙‘и. 
дъ‘щеR¡ Ра‘дула воевод¥. / 2ˆже она жела‘н∙еN¡ въжDелэвши лю‘бви, / хЃвэa слw‘веT¡ ра]и‘телница. 
потъща/в с­ да‘де и исписа то’. в лЃтw / &за. а гпD¡на своего еже на / гпDво. лэ‘то л/ и сеDмо 
тек©/щее. и съвръши с­ мT¡ца / сеQ¡те‘вр∙а л/ дЃнъ, (228v, infra) Въ дЃни блЃго]T¡тиваго / и 
хЃолю‘биваго гT¡на ¶ Ѓw / Сте‘фаO¡ воево‘д∙, гпD¡рь / земли моM¡давскои / и блЃго]T¡т∙вои 2го’ гжD¡и / 
Мар∙‘и. 2ˆже она жела/н∙емь ражDегши с­ лю‘/бви, хЃвэa слwвеT¡ ра]и/телница. потъща‘в с­ / и 
испи‘са с∙и’ тетро2vC̈́лъ{ В лэU¡ &за. и съ/връши с­’ мT¡ца / септе‘вр∙а / въ л/ дЃнь иˆм­/щоy, 
(308r) БлЃгоизволе‘н∙емь, wˆцЃа. и нау/че‘н∙емь, сЃна. и съвръшен∙е,N / сЃтго дЃха. учиниT¡ с∙и’ 
тетра2v C̈́лъ. / Въ дЃни блЃго]ьстиваго и хЃолю‘биваго / гЃна ¶Ѓw Стефана воево‘д¥, гпD¡ръ зе/мли 
моM¡давскои. и блЃго]ьсти‘вои / 2го’ гT¡жDи Мар¶’и. 2ˆже она жела‘/н∙емь въжDелэвши лю‘бви, хT¡вэa 
/ слw‘веT¡ ра]и‘телница. потъща‘те/лно, да‘де и исписа то”. в лЃто &за. / и съвръши с­’ мT¡ца 
сеQ¡те‘вр∙а въ л/ дЃн{ / и да‘де 2C¡, въ мwM¡б© се‘бе. въ цЃркви въ монастири § Петръ/уци, иде 
2T¡ храN ВъзDвижен∙е чT¡тнаC¡ крT¡та{ / и испис­ (sic) въ гра‘дý Сочав°стýN¡{ / потружDе‘н∙еN¡ мнwC¡-
грýшнаC¡, Тwа‘деR¡ д∙аL¡, сЃна Гавр∙и‘ла презви‘тера, (308r) “Through the benevolence of the 
Father, the instruction of the Son and the action of the Holy Spirit this Gospel Book was 
made in the days of the pious and Christ-loving Lord Voivod John Stephen, ruler of the 
land of Moldavia, and of his pious Lady Maria. Moved by zealous love, caring for 
Christ’s words, she willingly paid, and it was copied in the year 7001 and completed on 
                                                           
96 Святое Еvангелïе (М., 1912), reprod. on-line at http://www.liturgy.ru/docs/docs_all/graphics.php; А. 
А. АЛЕКСЕЕВ, ed. Евангелие от Матфея в славянской традиции (СПб., 2005); А. И. ЯЦИМИРСКИЙ, 
Из истории славянской письменности в Молдавии и Валахии XV-XVII вв. (М., 1906) [= Памятники 
древней письменности и искусства, 162]; Е. ДОГРАМАДЖИЕВА, “Състав на славянските ръкописни 
четвероевангелия”, Palaeobulgarica 17 (1993), no. 2, 3-21; Служебник, reproduced on-line (without 
title page) at http://www.liturgy.ru/docs/docs_all/graphics.php. 
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September 30. And she gave it as a prayer offering for herself to the church in the 
Monastery of Pătrăuţi dedicated to the Elevantion of the Holy Cross. It was written in 
the city of Suceava by the labour of the sinful deacon Toader, son of the priest Gabriel.”  

Spelling: ú and ü; © and ­; 2 and е; Ą (no û). 
Diacritics: acut, circumflex, gravis, double gravis; spiritus lenis; trema over ¶ (·). 
Punctuation: comma , low point . 
Rubrics: evangelist initials (мK¡ etc.) in the centre of the upper margin or in the outer 

upper corner of every page of the respective Gospel’s text; chapter numbers (in brown) 
and numbered за¡c in the outer margin, ко¡b within the text; litirgical notes in the upper or 
lower margin. 

Ornament outlined in gold and coloured red, green, blue and violet: (1r) headband 
[12 x 65], (5r) П-shaped headpiece, (84r) headband [13 x 70], (87r) П-shaped headpiece 
[75 x 127], (139r) headband [12 x 68]; (142r) П-shaped headpiece [77 x 138], (229r) 
tailpiece in the shape of a booted leg with a spur; headband [15 x 55], (231r) headpiece 
[47 x 126], (295v) tailpiece, (296r) headband [16 x 57], (301r) headband [14 x 62], 
(307r) arched decorative frames for the Указ; (83v, 138v, 228v, 308r) decorated frames 
for the colophon; (5r, 87r, 142r, 231r) six-line decorated initials. 

Binding s. XVIII: blind-tooled black leather over angled wooden boards; Baroque 
ornament on both covers; remains of two clasps; three ridges on the spine; paper 
pastedowns and flyleaves; edges of the book block stained green. 

Marks: (back of fornt cover, infra) label with εϋαлïε [н]αпρεстóльно in brown ink; 
(back flyleaf i, supra) Mrs J. M. Makohin / Oct. 1925 in pencil. 

Provenance: presented by Princess Helena of Moldavia to the Church of the Holy 
Cross at Pătrăuţi (1492); — seen at а church in Fântâna Albă/Біла Криниця (1900); — 
Susan E. Makohin, wife of Prince Leon Bogun Mazappa Razumowski (Jacob Makohin); 
bought from her by the Morgan Library (1925). 

Bibliography: DE RICCI, 1483; I. I. ШЕВЧЕНКО, “Барська Євангелiя початку XVII 
столiття в Pierpont Morgan Library”, Науковий збірник Української Вільної Академії 
Наук у США 2 (1953), 192-6, esp. 192: note 2, repr. in: І. ŠEVČENKO, Byzantium and 
the Slavs in Letters and Culture (Cambridge MA, 1991), 37-41, esp. 37: note 2; M. 
BERZA, ed. Repertoriul monumentelor şi obiectelor de artă din timpul lui Ştefan cel 
Mare (Bucureşti, 1958), 403: cat. 155; É. TURDEANU, “L’activité littéraire en Moldavie à 
l’époque d’Étienne le Grand (1457-1504)”, Revue des études roumaines 5-6 (1960), 21-
66, esp. 56: cat. xxviii; repr. in: ID., Études de littérature roumaine et d’écrits slaves et 
grecs des principautés roumaines (Leiden, 1985), 113-60, 438-41, esp. 148; ДЕМКОВА, 
395: cat. 1; V. CÂNDEA, “Comori de artă din vremea lui Ştefan cel Mare”, in: Ştefan cel 
Mare şi Sfânt, atlet al credinţei creştine (Putna, 2004), 11-18 with figs. 1-22, esp. 11-17 
with figs. 1-18, on-line at www.stefancelmare.ro/dyn_doc/Atlet-al-credintei-crestine.pdf. 

Published photographs: (1r) CÂNDEA, fig. 1; (2r) ID., fig. 2; (84r) ID., fig. 3; (84v) ID., 
fig. 4; (87r) ID., fig. 5; (139r) ID., fig. 6; (139v) ID., fig. 7; (142r) ID., fig. 8; (229r) ID., fig. 
9; (229v) ID., fig. 10; (232r) ID., fig. 11; (296r) ID., fig. 12; (300r) ID., fig. 13; (301r) ID., 
fig. 14; (306r) ID., fig. 15; (307r) ID., fig. 16; (308r) ID., figs. 17-18. 
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18. New York NY, Morgan Library and Museum, Ms M. 695 
Psalter with Commentary, Moldavia (perhaps Putna), probably ca. 1470-1480 

AD;97 parchment, 220 ff.,98 346 x 260, D 41D1b, linn. 31, [205 x 130] 
Quires (signed Im2 by the scribe): x (10); 12 × viii (106); i (107),99 ii (109); 13 × viii 

(212); vii (219; f. 214 single). 
Ink: bright red (Biblical text), dark brown (commentary), gold (titles). — Quire 2ƒ¶ 

(110r-117v): wine-red (Biblical text), grey (commentary), yellow (titles and large 
middle points). 

Script: uncial; one hand throughout. 
Text: (1r-207r) ДвЃда прP¡рка и цЃрý пýснь ка»исма а/: Pss 1-150 with commentary by 

Hesychius of Jerusalem {CPG 6553; ed. JAGIĆ, 11-698}, Ps 151 w/o commentary, (207v-
219v) Пýснь МwvЁсеwва въ исхw‘дý: Odes I-IX (in the usual order)100 with commentary 
by Hesychius {CPG 6553; ed. JAGIĆ, 700-726, 728-30, 733-41}, Ode IXa (Lk 1:46-55) 
has no commentary.101 

[Lacunae]: (109bis) похо‘дивь гЃь [на водахь слѣда не створи etc.] {Ps 76:20-21; ed. 
JAGIĆ, 370}. This lost leaf probably contained also a scribal colophon. 

Spelling: ú and ü; ©, ­ and я; 2 and е; Ą (no û). 
Diacritics: acut, circumflex, gravis, double gravis; spiritus lenis; trema over ¶ (·). 
Punctuation: comma , low point . large middle point • at the end of Psalm verses. 
Rubrics: сла‘ва; каK¡ (numbered at the beginning). 
Ornament outlined in gold and coloured green, blue, red and violet: (1r) headpiece; 

(110r) headpiece before Ps 77; (207v) headband [19 x 162]; (1r, 110r, 207v) titles in 
lattice-script (вязь); nine-line decorated initials at the beginning of each ка»и‘сма; six-
line gilt initials at the beginning of each сла‘ва. 

Binding probably original: blind-tooled dark brown leather over grooved wooden 
boards; no ridges on the spine (spine refaced with new leather); raised endbands; two 
clasps (not original to the binding).  

Marks: (inner side of back cover) 2рwмонаa Сава клиTяRху M § ПуUна прw]етwa с¥” ѕаM¡тиR / 
тлькоB¡ни в лU #зрѓои in brown semi-uncials; си­ книга псалт¥рь / сгоръ и´ монаст¥р­ / 
Путнова in grey uncials; (inner side of front cover, supra) ]иO¡стиU¡ дум­та фрате похтеску 
пе дум­[та] / фрате съ ми фа]и а]е бине ]е, i.e. cinstit dumiata frate pohtescu pe dumi-
a[ta] frate să-mi faci ace bine ce, (inner side of back cover, supra) а]­ст / ]иO¡стиU¡ 
                                                           
97 The manuscript, although written on parchment, seems to belong with group of paper volumes of 
similar format (Putna Mss 571/I, 571/II, 572/I, 572/II, 595/I, and 595/II/1863) that were copied at Putna in 
the 1470s and evidently formed the original nucleus of the monastery’s library: P. POPESCU, “Manuscrise 
slavone din Mînăstirea Putna (II)”, Biserica Ortodoxă Romînă (1962), 688-711, cat. V.1-3, 5, 8-9; M. 
BERZA, ed. Repertoriul monumentelor şi obiectelor de artă din timpul lui Ştefan cel Mare (Bucureşti, 
1958), cat. 140, 143, 146, 188. In particular, its handwriting and ornamented initials are very similar to 
those of Putna Ms 571/II/1863, copied by the monk Jacob in 1474: G. MIHĂILĂ, Cultură şi literatură ro-
mână veche în context european: Studii şi texte (Bucureşti, 1979), 260-263, fig. 1. 
98 Incl. the unnumbered fol. 126bis. 
99 Scribal quire signature on f. 107r: дƒ¶ зDе поM¡ тетра‘да. 
100 Cf. e.g. Псалтирь слѣдованная, т. 2 (М., 1993), 63-80; reproduced on-line at www.liturgy.ru/ docs/ 
docs_all/graphics.php. 
101 V. JAGIĆ, ed. Psalterium Bononiense interpretaionem veterem Slavicam (Vindobonae, 1907). 
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дум­та фраUе съ фи¶ / сън©тоT¡ аM¡ те похтеску пе / думетаT¡  N¡ фа]и ат© бине съ не / ци¶ в¶¶ 
дЃм / сf фи  T¡н©тоT¡ думн­ ф а î ф wf, i.e. aceast cinstit dumiata frate să fii sănâtos al(t) te 
pohtescu pe dumeta să-mi faci atâ(t) bine să ne ţii vii D(o)m(nul). Să fii sănâtos dumnea 
f a î f o ă, (ibid., infra) ]иO¡стъU думнета фрате / копиле пиO¡тру ]е îмби дупъ / копиле де ну 
îвO¡ец¶ каR¡те, i.e. cinstit dumneta frate copile pintru ce îmb(l)i după copile de nu înveţi 
carte; all three in black semi-uncials, all transcribed by ALEXANDRU MAGOLA; (inner 
side of back cover, supra) Mrs J. M. Makohin - Oct. 1925 in pencil.   

Provenance: Monastery of Putna (by 1670); removed before 1904;102 — Susan E. 
Makohin, wife of Prince Leon Bogun Mazappa Razumowski (Jacob Makohin); bought 
from her by the Morgan Library (1925). 
 Bibliography: DE RICCI, 1483; ДЕМКОВА, 395: cat. 2; V. CÂNDEA, “Comori de artă 
din vremea lui Ştefan cel Mare”, in: Ştefan cel Mare şi Sfânt, atlet al credinţei creştine 
(Putna, 2004), 11-18 with figs. 1-22, esp. 17-18 with figs. 19-22, on-line at www. 
stefancelmare.ro/dyn_doc/Atlet-al-credintei-crestine.pdf. 
 Published photographs: (1r) CÂNDEA, fig. 19; (110r) ID., fig. 20; (208r) ID., fig. 21; 
(inner side of back cover) ID., fig. 22. 

 
 
19. Princeton NJ, Princeton University Art Museum, Inv. 54-69 
Leaf from a Gospel Book (Тетро2vC̈́ль), Moldavia (Suceava), 1543-6 AD; parchment, 

1 f., 335 x 245, D 14D1n, linn. 21, [237 x 152] 
Note: This leaf and Oxford, Bodleian Library, Ms Don. c. 156103 were ff. 82 & 200 of 

Jerusalem, Πατριαρχικ  βιβλιοθήκη, Ms Μον ς ’Αβραάμ 2 (studied on microfilm).104 
The latter’s scribal colophon (f. 259/257r, infra) reads: гTжDи / 2ˆ л е н ύ (letters arranged 
in the shape of a cross) / + Сьи тетро’2vC̈́ль исписаT¡ р©ко‘© лудоуˆмнаC¡ Михаила д·якw/на. 
рvса‘кь с¥“и. въ Соy]а‘вскоN тръ‘гу. по]­T¡ мT¡ца сеQ¡ кѓа. и съ/връшиT¡ мT¡ца ма‘·а .кѓа. дЃнь бύ”, п­L¡. 
]аT¡. гѓ¶. в п­L¡ же и по]­T¡ а/ ]аT¡ дЃне’{ “Of Lady Helena. This Gospel Book was copied by the 
hand of the feeble-minded deacon Michael Russak105 in the city of Suceava. It was 
begun on September 21 and completed on May 21. The day was Friday, 13 o’clock. It 
was also begun on Friday, 1 o’clock.” Elena Branković, wife of Petru Rareş, was 

                                                           
102 Not mentioned in D. DAN, Mânăstirea şi comuna Putna (Bucureşti, 1905), 69-81. 
103 R. CLEMINSON, A Union Catalogue of Cyrillic Manuscripts in British and Irish Collections (London, 
1988), 262-3: cat. 163. 
104 Κ. Μ. ΚΟΙΚΥΛΙΔΗΣ, Κατάλοιπα χειρογράφων ‘Ιεροσολυμιτικ ς Βιβλιοθήκης (‘Ιεροσóλυμα, 1899), 95: 
cat. 2; В. РОЗОВ, “Болгарския рукописи Иерусалима и Синая”, Минало: българо-македонско научно 
списание 3 (1914), 16-37, esp. 37; Α. ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΣ-ΚΕΡΑΜΕΥΣ, ‘Ιεροσολυμιτικ  Bιβλιοθήκη, τ. 5 
(СПб., 1915; repr. Bruxelles, 1963), 407-8: cat. 11; M. BEZA, Urme româneşti în Răsăritul ortodox, 2nd 
ed. (Bucureşti, 1937), 29; K. W. CLARK, Checklist of Μanuscripts in the Libraries of the Greek and 
Armenian Patriarchates in Jerusalem Microfilmed for the Library of Congress, 1949-50 (Washington DC, 
1953), 21; É. TURDEANU, “L’activité littéraire en Moldavie de 1504 à 1552”, Revue des études roumaines 
9-10 (1965), 97-142, esp. 136: cat. xxx; repr. in: ID., Études de littérature roumaine et d’écrits slaves et 
grecs des principautés roumaines (Leiden, 1985), 161-208, 441-4, esp. 200; E. TURDEANU, Oameni şi 
cărţi de altădată (Bucureşti, 1997), 315-16, 394-5. 
105 On him: E. TURDEANU & E. D. TAPPE, “Centres of Literary Activity in Moldavia, 1504-1552”, The 
Slavonic and East European Review 34 (1955), 99-122, esp. 116-7. 
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Princess of Moldavia from 1538 to 1552. Within that period, Sept. 21 fell on a Friday in 
1543 and May 21 fell on a Friday in 1546. 

Ink: black (text), gold (titles, initials, rubrics). 
Script: uncial; one hand throughout. 
Text: ˆЕже § Ма‘рка сЃтое 2vČл·е: Mt 1:1-11о неN же блЃгово‘лиa. 
Spelling: ú and ü; ©, ­ and я; 2 and е; Ą (no û). 
Diacritics: acut, gravis, double acut, double gravis; spiritus lenis; trema over ¶ (·). 
Punctuation:  comma , low point . large high point · (sometimes in gold). 
Rubrics: мR in the center of the upper margin; numbered за¡c in the outer margin; ко¡b 

within the text; liturgical note in the lower margin. 
Ornament outlined in gold and coloured pale green, blue, orange and violet: (1r) 

headpiece, six-line decorated initial, title in lattice-script (вязь). 
Provenance: Monastery of Pobrata/Probota; removed to Jerusalem by Patriarch Dosi-

theus (1680);106 — Parke-Bernett Galleries, New York; bought by the Art Museum, 
Princeton (1954). 

Bibliography: Parke-Bernett Galleries, Rare Near Eastern Pottery: Sale # 1494, 
February 19, 1954 (New York, 1954), 6: cat. 43; FAYE & BOND, 305: cat. 29.  

 
 
20. New York NY, New York Public Library, Spencer Collection, Slavonic Ms 1 
Part of a Gospel Book (Четвероевангелие), Moldavia, ca. 1600-1610 AD; paper, 

98 ff., 290 x 222, D 34D1, linn. 19, [195 x 120] 
Note: This manuscript is probably part of the same Gospel Book as the former Paul 

Fekula Collection’s no. 422/Ms 12 (present whereabouts unknown to me).107 
Original order of folia: 1-89, 96-97, 90-95, 98. 
Quires (signed Ie1 by a later hand, beginning with кƒг on f. 3r): 2 × i (2), 11 × viii 

(90), vi (96), 2 × i (98). 
Paper folded in 2°; chaindistance 30 mm; boar watermarks very similar to those in 

Morgan 794 (cat. 9 above). 
Ink: dark brown (text), bright red (titles, rubrics, initials). 
Script: uncial; one hand throughout. 
Text: (1r-2r) ˆЕже § Лук¥’ сЃтго еvČл·а гла‘в¥ {Ев, 287-90}, (2r-v) Прýдислw‘в·е 2ˆже § 

Лук¥’ сЃтго еvČл·а {ЯЦИМ., 46-7; Ев, 291-2:line 1}, des. поиˆстинý сл¥‘шати сЃтго 2vČа‘л·а, 
(3r-98v) ˆЕже § Лук¥’ сЃтое 2vČе; colophon: {Ев, 453}, (98v) Вý‘домо да 2T¡, яко 2же § 
Лоyк¥’ etc.108 

                                                           
106 Probota was granted as a dependency to the Patriarchate of Jerusalem in 1677: E. von HURMUZDAKI, 
ed. Documente privitoare la istoria Românilor, vol. XIV.1 [= N. IORGA, ed. Documente greceşti la istoria 
Românilor, pt. 1] (Bucureşti, 1915), 217: cat. ccciii. 
107 M. MATEJIĆ, Slavic Manuscripts from the Fekula Collection: A Description (Columbus OH, 1983), 67-
70: cat. F-xii; Sotheby’s, Western Manuscripts and Miniatures: Thursday, 29th November 1990 (London, 
1990), 97: lot 77. 
108 Святое Еvангелïе (М., 1912), reprod. on-line at http://www.liturgy.ru/docs/docs_all/graphics.php; А. 
И. ЯЦИМИРСКИЙ, Из истории славянской письменности в Молдавии и Валахии XV-XVII вв. (М., 
1906) [= Памятники древней письменности и искусства, 162]. 
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Spelling: ú and ü; ©, ­ and я; 2 and е; Ą (no û). 
Diacritics: acut, circumflex, gravis; spiritus lenis; trema over ¶ (·). 
Punctuation: comma , low point . high point · (in red) 
Rubrics: Лу L in the centre of each page’s upper margin; chapter numbers in the outer 

margin; numbered за¡c, introductory phrases of pericopes and ко¡b within the text; liturgical 
notes in the upper or lower margin. 

Ornament: (3r) П-shaped headpiece, title in lattice-script (вязь), six-line decorated 
initial. 

Binding s. XVIII: blind-tooled dark brown leather over angled wooden boards; four 
ridges on the spine (spine has later repairs); traces from two clasps; paper pastedowns. 

Marks: (f. 98) lower outer corner mended with machine-made paper, (2v, infra) 20th-
century miniature of the Hospitality of Abraham, (back pastedown) binding fumigated in 
1959 in pencil. 

Provenance: bought by the Spencer Collection before 1959.  
Bibliography: ДЕМКОВА, 394; MATHIESEN, 412: cat. 2. 
Published photograph: (2v) K. KUP, The Christmas Story in Medieval and Renais-

sance Manuscripts from the Spencer Collection (New York, 1969), pl. 2. 
 
 
 
 

Appendix I:  
A Wallachian Document 

 
A.I.1. Cambridge MA, Harvard University, Houghton Library, Ms Slavic 3 
Ordinance (Повелýн·е), Wallachia (Tărgovişte), March 20, 1606 AD; parchment, ca. 

280 x 380,109 linn. 17 
Ink: light brown (text), brick-red (signature). 
Text: + МлT¡т·ю бЃж·ю ¶Ѓw РадyM воевода и гTнDь всwи земли YгC¡ррwвлах·искои (sic), в°нуку 

стараC¡ и пЃрдобраC¡ пL¡wинаC¡ БьгьдаO¡ воеводу, дава гTпDво ми с·ю повелýн·е гTпDва ми / жупаницеB¡ 
Дар·еB¡ и сЃнвиN¡ елициN¡ бЃь даT¡, якоF¡ да ю еT¡ wc¡ну у БоR¡душани § по блато деM¡ ею вьсаa, § поли и § 
шу N¡ и § воду § су a и § седалище селwB¡ / сьT¡ веc¡, варе елика се хтеU избраU § по вьсоN хотароN § 
пос°вудеa. ПонеF¡ с·я виd¡реc¡на wc¡нь § БоR¡душани била еT¡ за дýд·ну СтоикьB¡ Џигири стоM¡ника, / а 
пото¡N кьда еT¡ биM¡ при дЃни МиaнеB¡ воевода, а жупаница Дар·е юна еT¡ била дьщерь у куки гTнDке у 
гTпжDа Нýга, терею еT¡ посагнут· по едиO¡ му¡F на иN ВаT¡л·е, / кь прикю даM¡ ю еT¡ гTпжDа Нýга, тере еT¡ 
&к/. аT¡при г§виM, а пото¡N станиM¡ еT¡ сама гTпжDа Нýга, тере еT¡ даM¡ § теa виd¡реc¡ни аT¡при &sѓ¶а у руцеa / 
СтоикьB¡ ЏигиR¡ стоM¡, и куповаM¡ еT¡ тоC¡ виd¡ну село, якоF¡ да биM¡ жупаницеB¡ Дар·еB¡ wc¡ну и дýд·ну, а 
гTпжDеB¡ НýгоB¡ вýчное вьспоминан·е, а ино / ниL¡тоF¡, ниF¡ му F¡ ею Васил·е, метýa да не имаU. А кьда 
еT¡ биM¡ сьда при дЃни гTпDва ми, а дьщера Дар·еB¡ по иN НýL¡ша, а wна еT¡ станиM¡, тере еT¡ сьпрýM¡ по 
мЃтрεи / Дар·е преD гTпDва ми како еT¡ даM¡ гTпжDа Нýга тоC¡ виd¡реc¡ну село, якоF¡ да буде куQ¡но сьT¡ бащу 
НýL¡шеB¡ Васил·е. А у тý¡N гпжDа Нýга приd¡ла еT¡ сама преD гTпDва ми, / тере еT¡ свеDтеM¡ствоваM¡ сьT¡ ею 
дЃшею, како еT¡ биM¡ wна покупиM¡ тоC¡ село виd¡реc¡ну § по теa аT¡при, еF¡ еT¡ биM¡ даM¡ прик·е Дар·еB¡, понеF¡ ю еT¡ 

                                                           
109 The leaf is somewhat irregular in shape. 
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биM¡ дьщерь / у куке и послужиM¡ ю еT¡ гTпжDеB¡ НýгьB¡, ни еT¡ покупиM¡ Васил·еB¡ и нýT¡ имаM¡ wO¡ ни еDна 
метýa сьT¡ таю виd¡реc¡ну wc¡ну § БоR¡душани, елико еT¡ биM¡ влаT¡ глаB¡. / И еe¡ повек·е еT¡ даM¡ прик·е гTпжDа 
Нýга дьщереB¡ ею § куке киO¡теше .¶/. и тьNбаре .¶/. и ачереM¡ среA¡роN¡ .sѓ¶. и вýнеb¡ среA¡роN¡ сьT¡ стьM¡пи л/ и 
брьцьR¡ златоN за . /̧. жMиU .а/. и лаO¡ць златоN за . /̧. жMиU и геR¡даO¡ златоN .а/. за .л/. жMиU и зеC D защуреL 
златоN .s/. и прьT¡тени златоN .s/. Сицý F¡ еT¡ свеDтеM ¡/свуеU сама гTпжDа Нýга преD гTпDва ми и преD вьсý-
ми поc¡тен°ними правителNи гTпDва ми у диваO¡ гTпDва ми, и §таM¡ НýL¡ша дъщера Дар·еB¡ § закоO¡ и 
за/суFден·е § преD гTпDва ми. СеC¡ рад· дадоa гTпDво ми жупаницеB¡ Дар·еB¡ якоF¡ да ю еT¡ wc¡нь и вь §хаA¡ 
и сЃнвоN¡ ею и в°нукоN и прmв°нучетаN и не § когоF¡ непоL¡/лýбимо по wризму гTпDва ми. СеF¡ и 
свеDтели поT¡тавлю гTпDво ми жупаO¡ РаDyM клучаR¡ БузеT¡ку M и жупаO¡ Преда велики баO¡ КралеB¡ски и 
жупаO¡ ЧеR¡ника веM¡ двоR¡ниL¡ / и жупаO¡ Стоика велики лwC¡феU и МьR¡зý спаU¡ и Ника веM¡ виT¡ и Глигор·а 
комиU¡ и БьR¡каO¡ стоM¡ниL¡ и СтаO¡чюM¡ пеa и жупаO¡ Лека велики поT¡теM¡ниL¡, иT¡ Стоика веM¡ лwC¡феU. / И аз 
НеT¡тwр г°ра N @написаa вь стоM¡ граD ТрьC¡виe¡ мT¡ца мЃа к/ дЃнь, вь лύто § АдЃма [до н(и)нѣ] &зрƒд·. / 
­ ¶Ѓw радyл воевwда мЃлст·ю бЃж·ею гЃдрь 

Summary: Prince Radu confirms Jupaniţa Daria’s sole and inalienable ownership 
(ohabă) of a hereditary estate (ocină) in the village of Borduşani, with all its fields, 
woods, water and dependant peasants (vecini).110 — At the time of Prince Mihnea (r. 
1577-91) said estate belonged to Stoica Gighiri the stolnic. As a young daughter, Daria 
was then living in the house of Lady Neaga.111 A certain Vasilie sought Daria’s hand in 
marriage. Lady Neaga prepared for her a dowry of 20 000 aspri, with 16 000 of which 
she bought the estate from Stoica for Daria. Daria’s daughter Neacşa has now taken her 
mother to court, arguing that the estate was owned jointly by Daria and Neacşa’s father 
Vasilie. Lady Neaga testifies in person before the prince and his council (divan) that she 
purchased the village with money from Daria’s dowry and that Vasilie has no rights over 
it.112 She also enumerates the valuables that Daria received as part of her dowry: 10 
caftans (chinteşe), 10 cloaks (tîmbare), a silver necklace (açerele) of 16 pieces, a silver 
diadem with 30 “columns”, 1 golden bracelet (brăţăr) worth 8 gold coins, a golden 
chain (lanec) worth 8 gold coins, 1 golden necklace (gherdan) worth 30 gold coins, 6 
pairs of golden earrings (zaşturechi) and 6 golden fingerrings.113 The case is decided 
against Neacşa. — Witnessed by Jupan Radu Buzescu the clucer, Jupan Preda the grand 
ban of Craiova, Jupan Cernica the grand vornic, Jupan Stoicа the grand logofăt, Mîrzea 
the spătar, Nica the grand vistiernic, Gligorie the comis, Bărcan the stolnic, Stanciu the 

                                                           
110 On these and the following legal and administrative terms: O. SACHELARIE & N. STOICESCU, eds. 
Instituţii feudale din ţarile române: dicţionar (Bucureşti, 1988), s.v. 
111 Cf. M.-D. STURDZA, Familiile boieresti din Moldova si Tara Româneasca: enciclopedie istorica, 
genealogica si biografica (Bucureşti, 2004-) [non vidi]. 
112 Cf. H. STAHL & D. P. BOGDAN, Manual de paleografia slavo-romană (Bucureşti, 1936), 147: cat. 21. 
113 On the caftan and the diadem cf. C. NICOLESCU, Istoria costumului de curte în ţările române, secolele 
XIV-XVIII (Bucureşti, 1970), 163, 165-6, 174-5, 177. – John Newberie writes about his visit to Tomarovo 
(Reni) in April 1582: “[T]he women goe with great knobs of silver hanging upon the upper part of their 
eares... and the upper bodies of their garments are set round about with great knobs of silver like buttons. 
And the young Maids weare their haire pleyted, and thereupon divers pieces of silver hanging: and upon 
the Crowne of the head a round broad Brooch of silver set with stones; and their sleeves great and short; 
and about their armes two great hoopes of silver...”, ed. S. PURCHAS, Hakluytus Posthumus or Purchas his 
Pilgrims, vol. 8 (Glasgow, 1905), 478. 
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paharnic, Jupan Leca the grand postelnic;114 overseen by Stoica the grand logofăt;115 
written by gramatic Nestor116 in Tărgovişte on March 20, 7114. 

Seal: rectangular piece of paper impressed with a round [diam. 40] stamp (two 
crowned figures flanking a cypress tree) and affixed with stitches.117 

Provenance: Olvid S. Petrescu; presented by him to Harvard University (1960). 
Bibliography: ДЕМКОВА, 391. 

 
 
 

Appendix II: 
Manuscrips Excluded from this Catalogue118 

 
A.II.1. New York NY, New York Public Library, Slavic Reserve 86-5696; 119 Psalter 

(Ψалтырь со возслѣдованïемъ), Russia, ca. 1660-70 AD; paper, ii+312+iii ff., 149 x 
95, linn 21 [110 x 60], foolscap watermarks generally similar to ГЕРАКЛИТОВ, nos. 
1339-67 (attested in 1663-7).120 

A.II.2. Washington DC, Library of Congress, Мed. Ms unclassified “Triod Tsvet-
naia”;121 Triodion, Ukraine, ca. 1720-30 AD; paper, i+226+ii ff. (end lost), 295 x 187, 
linn. 28; Maltese cross watermarks similar to LAUCEVIČIUS, no. 1760 (attested in 
1726).122 

A.II.3. Washington DC, Library of Congress, Мed. Ms 62123 is not an actual manu-
script but a lithographic reproduction of Moscow, State Historical Museum, Ms Син. 
345, f. 1r, cut out from САВВА, еп. Можайский, Палеографические снимки с гречес-
ких и славянских рукописей московской Синодальной библиотеки (М., 1863), pl. 25 
and mounted on a sheet of paper. 

                                                           
114 On all of them: N. STOIÇESCU, Dicţionar al marilor dregători din Ţara Românească şi Moldova 
(Bucureşti, 1971), 34-8, 147-8, 91-3, 212-13, 219, 194-5, 32-33, 243, 202-3. 
115 On the roles of the свидетели (witnesses) and the исправник (corrector): Ю. И. ВЕНЕЛИН, Влахо-бол-
гарския или дако-славянския грамоты (СПб., 1840), 83-6, 108; D. P. BOGDAN, “Diplomatica slavo-
romînă”, in: Documente privind istoria României: Introducere, vol. II (Bucureşti, 1956), 3-224, esp. 34-5, 
37, 111-12, 141-5; cf. А. И. ЯЦИМИРСКИЙ, “Валашския грамоты в палеографическом и дипломати-
ческом отношениях”, Русский филологический вестник 54 (1905), 49-67, esp. 66-7. 
116 Other documents copied and signed by the same scribe: Documente privind istoria României: Veacul 
XVII. B.Ţara Românească 1601-1610 (Bucureşti, 1951), 526, 554, 587, 607, 644, 648, 653, 655, 657, 662, 
682, 703, 716, 720-1, 791. 
117 Similar to STAHL & BOGDAN, Manual, figs. 8 & 12. 
118 I.e. Mss that have previously been assigned dates prior to 1650 but are in fact of more recent origin. 
119 MATHIESEN, 412: cat. 5. 
120 А. А. ГЕРАКЛИТОВ, Филиграни XVII века на бумаге рукописных и печатных документов русского 
проиcхождения (М., 1963). 
121 ДЕМКОВА, 398. 
122 E. LAUCEVIČIUS, Popierius Lietuvoje XV-XVIII a. (Vilnius, 1967). 
123 DE RICCI, 228: cat. 90; ДЕМКОВА, 398. 
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Index of Manuscripts by Location 
 
 

BALTIMORE, MD 
Walters Art Museum 
 W.548  cat. 3 
 
CAMBRIDGE, MA 
Harvard University, Houghton Library 
 Ms Typ 221  cat. 1 
 Ms Kilgour E  cat. 7 
 Ms Kilgour F  cat. 11 
 Ms Russian 15 cat. 10 
 Ms Russian 19  cat. 8 
 Ms Slavic 1  cat. 16 
 Ms Slavic 2  cat. 14 
 Ms Slavic 3  cat. A.I.1 
  
CLAREMONT, CA 
Pomona College Library 
 Ms R92  cat. 15 
 
JERUSALEM 
Πατριαρχικ  βιβλιοθήκη 
 Ms Μον ς ’Αβραάμ 2  cat. 19 
 
NEW YORK, NY 
American Bible Society 
 Acc. no. 35077  cat. 13 
The Morgan Library and Museum 
 M.694  cat. 17 
 M.695  cat. 18 
 M.794  cat. 9 
New York Public Library 
 Ms Slavic 1  cat. 4 
 Ms Spencer Slavonic 1  cat. 20 
 Ms Spencer Slavonic 2  cat. 5 
 Ms Spencer Slavonic 3  cat. 6 
 Ms Spencer Slavonic 4  cat. 12 
 Slavic Division Ms 1   cat. 2 
 
OXFORD, UK 
Bodleian Library 
 Ms Don. c. 156  cat. 19 
 
PRINCETON, NJ 
Princeton University Art Museum 
 Inv. 54-69  cat. 19 
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SAINT PETERSBURG, RUSSIA 
Российская национальная библиотека 
 Ms F.п.I.87  cat. 13 
 Ms O.п.I.4  cat. 4 
 
WASHINGTON, DC 
Library of Congress 
 Med. Ms 62  cat. A.II.3 
 Med. Ms unclassified “Triod’ Tsvetnaia”  cat. A.II.2 

 
 

Index of Geographical Names 
 

Borduşani, village (1606) cat. A.I.1 
Fântâna Albă, village (1900) cat. 17 
Lublin, city   cat. 8 
Probota, monastery (1680)  cat. 19 
Pătrăuţi, monastery (1492)  cat. 17 
Putna, monastery (1670)  cat. 18 
Suceava, city (1492)  cat. 17 
Suceava, city (1543-6) cat. 19 
Szełm, city (1877)  cat. 8 
Tărgovişte, city (1606) cat. A.I.1 
Бабицкo, village  cat. 9 
Банјани, village (ca. 1900)  cat. 14 
Бар, city (1608)  cat. 9 
Беаштица, village (1518) cat. 15 
Белая Криница — see Біла Криниця 
Белјево, village (1701)  cat. 15 
Біла Криниця, village (1900) cat. 17 
Бордушани — see Borduşani 
Горни Лозен, village cat. 16 
Загалскo, village  cat. 9 
Иваново, village (1808)  cat. 4 
Ирмес, village (1776) cat. 2 
Красногривская пустынь, monastery (1704)  cat. 6 
Крыловск, town (1831)  cat. 9 
Лозен — see Горни Лозен 
Любартово, village (1608)  cat. 9 
Мигаловцi, village (1609)  cat. 9 
Москва, city (1749)  cat. 4 
Муром, city (1703-4)  cat. 6 
Новгород Великий, city cat. 2 
Новый Иерусалим, monastery (1661)  cat. 2 
Пасарево, village  cat. 16 
Петръуци — see Pătrăuţi 
Побрата — see Probota 
Путна — see Putna 
Рас, province  cat. 15 
Рязань, city (1703-4) cat. 6 
Света Троица, mountain peak  cat. 15 
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Сеславци, village (1704) cat. 16 
Сиреники, village (1353) cat. 14 
Сиринићи — see Сиреники 
Сковородки, monastery  cat. 2 
Сочава — see Suceava 
Сучава — see Suceava 
Трьговище — see Tărgovişte 
Трьгоништи, village  cat. 15 
Фролищева пустынь, monastery cat. 6 
Холм, city (1877) cat. 8 
Црна гора, mountain (1518) cat. 15 
 
 

Index of Personal Names 
 

Bagger, Aksel, bookseller (1965) cat. 12 
Bărcan, stolnic (1606) cat. A.I.1 
Buzescu — see Radu Buzescu 
Cernica, grand vornic (1606) cat. A.I.1 
Clarke, Rev. James F. (1870) cat. 16 
Daria, Jupaniţa (1606) cat. A.I.1 
Dositheus, Patriarch of Jerusalem (1680)  cat. 19 
Gighiri — see Stoica Gighiri 
Gligorie, comis (1606) cat. A.I.1 
Grigore — see Gligorie 
Gotsch, Albert von (1830) cat. 2, 3 
Hofer, Philip, collector (1954, 1984)  cat. 1 
Hundiak, Rev. Mark John (1921) cat. 8 
Ilyas Irmezli (1776)  cat. 2 
Kilgour, Bayard L., collector (1957) cat. 7, 10, 11 
Kraus, H. P., dealer (1954)  cat. 1 
Leca, grand postelnic (1606) cat. A.I.1 
Long, Dr A. L. (1886)  cat. 13 
Makohin, J. M., dealer (1925) cat. 17, 18 
Marsh, Rev. George L., donor  cat. 15 
Meriam, William M. (1862)  cat. 16 
Mîrzea, spătar (1606) cat. A.I.1 
Mustafa, Ottoman sultan (1695) cat. 15 
Neacşa (1606) cat. A.I.1 
Neaga, lady (1606) cat. A.I.1 
Nestor gramatic, chancery scribe (1606) cat. A.I.1 
Nica, grand vistiernic (1606) cat. A.I.1 
Petrescu, Olvid S., donor (1960) cat. A.I.1 
Preda, grand ban of Craiova (1606) cat. A.I.1 
Prosen Robbins, Nina, donor (1994) cat. 2 
Radu, Prince of Wallachia (1492) cat. 17 
Radu, Prince of Wallachia (1606) cat. A.I.1 
Radu Buzescu, clucer (1606) cat. A.I.1 
Robbins, James, donor (1994)  cat. 2 
Rosenkilde, Volmer, bookseller (1965) cat. 12 
Sava, sacristan at Putna (1670)  cat. 18 
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Scherling, Erich von (1950)  cat. 14 
Schroeder, Sophia (1830) cat. 2, 3 
Sigismund — see Zygmont 
Stanciu, paharnic (1606) cat. A.I.1 
Stoica Gighiri, stolnic (ca. 1577-91) cat. A.I.1 
Stoicа, grand logofăt (1606)  cat. A.I.1 
Stoichiţă — see Stoica 
Vegh, Imre de, donor (1950) cat. 14 
Walters, Henry, collector (1931) cat. 3 
Zygmunt III, King of Poland (1609) cat. 9 
Аврамий, Metropolitan of Riazan and Murom (1703-4)  cat. 6 
Герасим светогорец, craftsman (1701) cat. 15 
Гочь, Альберт фон (1830)  cat. 2, 3 
Данил, scribe (1353)  cat. 14 
Δοσίθεος, Patriarch of Jerusalem (1680) cat. 19 
Елена, Princess of Moldavia (1543-6)  cat. 19 
Ефрем, Metropolitan of Kiev  cat. 4 
Зигмонт III, King of Poland (1609) cat. 9 
Иоанн Стефан — see Стефан 
Иоанн, priest at Загалско cat. 9 
Кгулский, elder of the city of Bar and governor (1609)  cat. 9 
Макарий, abbot of Krasnogrivtsi (1704)  cat. 6 
Макарий, Metropolitan of Novgorod  cat. 2 
Мария, Princess of Moldavia (1492)  cat. 17 
Мехемед ага, governor (1695)  cat. 15 
Михаил Русак, scribe (1543-6)  cat. 19 
Михаил, lector at the Skovorodki Monastery  cat. 2 
Мустафа, Ottoman sultan (1695) cat. 15 
Неофит, bishop (1695) cat. 15 
Нестор граматик, chancery scribe (1606)  cat. A.I.1 
Никон, Patriarch of Moscow (1661) cat. 2 
Радосав, scribe (1518)  cat. 15 
Радул, Prince of Wallachia (1492)  cat. 17 
Радул, Prince of Wallachia (1606)  cat. A.I.1 
Сава, sacristan at Putna (1670)  cat. 18 
Савельев Иван Поленов (1823) cat. 5  
Семенович Степан, priest (1877)  cat. 8 
Семион, priest at Бабицко  cat. 9 
Степан, King of Serbia (1353)  cat. 14 
Стефан, Prince of Moldavia (1492) cat. 17 
Столбов Иван Петров, peasant (1808) cat. 4 
Сулакадзев Александр Иванович, collector (1816)  cat. 2, 3 
Теодорович Иоанн, bishop of the Ukranian Orthodox Church (1922)  cat. 2 
Тоадер, scribe (1492)  cat. 17 
Урош, Crown Prince of Serbia (1353)  cat. 14 
Феодор, scribe (1608)  cat. 9 
Чернов Яков Александров (1831)  cat. 9 
Шереметьев Николай Петрович, Count (1808)  cat. 4 
Шредер София (1830)  cat. 2, 3 

Oxford University                                       
gparpulov@abv.bg 
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1. New York, American Bible Society, No. 35077, fol. 1r, detail (photo: author) 
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2. New York, American Bible Society, No. 35077, fol. 23r (photo: author) 
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3. Claremont, Pomona College Library, Ms R92, fol. 1r (photo: author) 
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4. Claremont, Pomona College Library, Ms R92, fol. 101r (photo: author) 
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5. Claremont, Pomona College Library, Ms R92, fol. 98v (photo: author) 
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6. Claremont, Pomona College Library, Ms R92, fol. 387v (photo: author) 
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7. Princeton University Art Museum, Inv. 54-69, recto (photo: museum) 
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8. Princeton University Art Museum, Inv. 54-69, verso (photo: museum) 


